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GB DESCRIPTION

On/Off switch

Reverse knob

Head stopper

Head inlet

Head

Hopper plate

Food pusher

Snake

. Cutting blade

10.Cutting plate (fine holes)
11.Cutting plate (medium holes)
12.Cutting plate (large holes)
13.“KUBBE” attachment
14.Fixing ring

15.Sausage attachment
16.Body

CZ porIS

Vypina¢

Reverse

Zarazka odnimatelného bloku
Hnizdo pro montaz odnimatelného bloku
Plnici hrdlo

Nakladaci nadoba

Posouvac

Kovovy Snek

. NGz

10.Dérovany kotou€ jemny
11.Dérovany kotou¢ stfedni
12.Dérovany kotou€ hruby
13.Nastavec na kebab
14.Kruhova matice

15.Nastavec na pInéni uzenin
16.Téleso elektrického motoru

UA onuc

Bumukauy

PeBepc

dikcaTop 3HIMHOro 6r1oKy M'sscopybkm
Hi3g0 Ansa ycTaHOBKM BIOKY M'copybku
3aBaHTaxyBanbHa ropnosuHa
3aBaHTaxyBanbHUIA NOTOK
LIToBxanbHUK

MeTaneBun WHek

. Hix

10.PeLwwiTka 3 ManeHbkMMu 0TBOpaMu
11.PewiTka 3 cepefHiMn oTBOpamMm
12.PewwiTka 3 BENUKNMU OTBOpaMu
13.Hacagka «KYBBE»

14 .KinbueBa raika

©CoNoOA~WLNE ©CoNor~WNE

©CoNoorWNE

15.Hacagka ans roTyBaHHSA AOMaLLHbOI koBGacu

16.Kopnyc enektpoasuryHa

EST KIRJELDUS

Laliti

Revers

Eemaldatava ploki fiksaator
Pesa ploki paigaldamiseks
Ettes66tmistoru
Laadimislett

Lakkur

Metalltigu

. Nuga

10.Vaikeste aukudega vore
11.Keskmiste aukudega vore
12.Suurte aukudega vore
13.Kubbe - otsik
14.Rdéngasmutter

15.0tsik koduse vorsti valmistamiseks

©CoNoOOA~WNE
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RUS ycTPOMCTBO U3OENUSA
BobiknovaTens

PeBepc

durkcaTop CbEMHOro 6r1oka Msicopyokm
"'He3no ang ycraHoBku 6rioka macopybku
3arpy3oyHasi roprnosuHa

3arpy3ou4Hblii TIOTOK

Tonkatenb

MeTtannuyeckun wHek

. Hox

10.PeweTka ¢ MEMKMMU OTBEPCTUAMM
11.PeweTka co cpegHUMM OTBEPCTUSIMU
12.PeweTka C KpynHbIMY OTBEPCTUAMMU
13.Hacagka «KYBBE»

14.KonbueBas ramka

15.Hacagka anst npMroToBneHns gomaluHen konbachl
16.Kopnyc anektpoasuratens

BG onucAHuE

W3kntouBaten

PeBepc

dukcaTop Ha cBansawums ce 610K HAa Mecomenaykara
OTBOp 3a nocTtaesiHe Ha B6noka Ha Mecomernavkarta
OTBOp 3a nogaBaHe Ha NpPoayKTUTe

Tabna 3a nogaBaHe Ha NPOAYKTU

Bnbckay

MeTaneH LHek

. Hox

10.PelueTka cbC CUTHM OTBOPM

11.PelueTka cbC CpeaHn oTBOpU

12.PelueTka c egpu oTBOPU

13.MpuctaBka «KYBEBE»

14.Kpbrna ranka

15.MpucTaBka 3a NpUroTBAHE Ha AOMAaLLHK Konbacu
16.Kopnyc Ha gBuratensi

SCG onuc
Mpekngav
PeBepc

NGO~ wWNE

N~ WNE

OTBOp 3a nonywaBahe

Jlagnua 3a nonyrwaBare

lNypay

MeTanuu wpad

. Hox

10.PelweTka ca manmm oTBOpuUMa
11.PeweTka ca cpefHum oTBOPUMA
12.PelueTka ca BeNnKMM oTBOpUMa
13.HactaBak «KYEBE»

14.KpyxHa HaBpTKa

15.HacTaBak 3a npaBrbenwe gomahe kobacuue
16.Kyhuwte enekrpomoTopa

LV APRAKSTS

Slédzis

Reverss

Galas masinas nonemama bloka fiksators
Galas masinas bloka uzstadiSanas ligzda
PildiSanas atvérums

lekrau$anas paplate

Stampa

Metaliskais gliemezis

. Nazis

10.ReZgis ar maziem atvérumiem

11.Rezgis ar vidéjiem atvérumiem

12.ReZgis ar lieliem atvérumiem

13.Uzgalis «<KUBBE»

14.Gredzena uzgrieznis

15.Uzgalis majas desu gatavoS$anai

©CoNoOA~ONE

©COoNoGO~WNE

IMO10

Opxay 3a OnoK Ha ckuaawe MallnHe 3a MIIeBEH-E Meca
"He3n0 3a HamellTake 6roka MalvHe 3a MNeBewe Meca
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16.Elektrimootori korpus

LT APRASYMAS

Jungiklis

Atbuliné eiga

Mésmalés nuimamojo bloko fiksatorius
Mésmalés bloko lizdas
|krovimo anga

lkrovimo lovelis

Stamiklis

Metalinis sraigtas

. Peilis

10.Smulkaus malimo grotelés
11.Vidutinio malimo grotelés
12.Stambaus malimo grotelés
13.Antgalis “KUBBE”
14.Ziediné verzlé

15.Antgalis desreliy gamybai
16.Elektros variklio korpusas

KZ CUNATTAMA

©COoNoOOA®WNE

1. AXblpaTKbiL

2. PeBepc

3. ET TapTKbiWw anmanbl-canmMansl 6roriHiK 6ekiTkiwwi
4. ET TapTKbIWTLIH 6M0riH opHaTyFa apHanfaH ys

5. CanaTblH eHgipLuek

6. ET canbiHaTbiH Haya

7. WUtepriw

8. MeTtanngbIK LUHEK

9. lMblwak

10.¥cak Tecikweni Top

11.0prta Tecikweni Top

12.lap6ak ipi TecikTepmeH

13.“KYBBE” cantamach!

14. AnHanmansbl ravka

15.Yn wyXbIfbliH AanbiHAayFa apHarnfaH cantama
16.9neKTp KO3FanTKbILLbl KOPNYChbl

16.Elektrodzingéja korpuss

H LEIRAS

Fékapcsolo

Iranyvaltémi

A levehetd husdaraléblokk rogzitéje
A husdaraléblokk agya
Adagolétorok

Adagolétartaly

Tolérud

Fém csigacsavar

. Kés

10.Kislyuku racs

11.Kdézepes lyuku racs

12.Nagylyuku racs

13.,KUBBE” tartozék

14.Gy(lrls csavaranya

15.Héazikolbasz elkészitéséhez hasznalt tartozék
16.Motorhaz

SL STAVBA VYROBKU

1. Vypinacé

Spatny

Zaslepka jednotka mlynceka
Zasuvka pre instalaciu brusku
Nasypné hrdlo

Nasypna nadoba

Posunovacg

Kovovy $nek

. N6z

10.Mriezka s malymi otvormi
11.Mriezka so strednymi otvormi
12.Mriezka s velkymi otvormi
13.Nastavec «KUBBE»

14 .Kruhova matica

15.Nastavec na spracuvanie domacej salamy
16.Teleso elektrického motora

COoNOGO~WNE

©ONDOHWN

~220-240V / 50 Hz
Knacc sawumTsil |

Max. power 800 W/
Makc. MoLUHOCTb
800 Barr

325

185

3.4/ 3.5kg

340
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.
For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.
Do not use outdoors.

e Do not disassemble the appliance when it is

plugged to the power supply. Always unplug the
appliance from the power supply before cleaning
and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other liquids.
If it has happened, unplug it immediately and check
in service center.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in
use.

e Do not use other attachments than those supplied.
¢ In order to avoid danger replacement of the damaged

o Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

power cord should be performed by the manufacturer
or service centre authorized by the manufacturer, or
experienced qualified personnel only.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

e Do not pull, twist, or wrap the power cord around the

appliance.
Do not place the appliance near gas or electric oven
or store at heated surface.

e Avoid contacting with moving parts.
e The blades are very sharp, so handle them with care.

Do not push products into the appliance with fingers
while it is in operation. If food becomes lodged in the
feeder tube, use the pusher to push it down. If this
doesn’t work, turn the motor off, unplug the unit, and
then disassemble the appliance to remove remaining
food.

When carrying the unit be sure to hold the motor
housing with both hands. Do not carry the unit by the
hopper plate or head.

Do not fix the cutting blade and cutting plate when
using KUBBE attachment.

Do not grind hard food such as bones, nuts, ginger
or other products with hard fiber.

e When the circuit breaker activates, do not switch on.
e Do not run the meat grinder continuously for

longer than 10 minutes. Turn the unit off and let it
rest for at least 10 minutes to cool down the motor,
otherwise the motor may be damaged.

Be sure to turn the appliance off after each use.
Make sure the motor stops completely before
disassembling.

e Do not overload the appliance with products.
e If the product has been exposed to temperatures

below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

BEFORE THE FIRST USE

e Wash all parts (except body) in warm soapy water.

e Before plugging in, ensure the appliance is switched
off.

INSTRUCTION FOR USING

ASSEMBLING (FIG. 1-7)

¢ Place the head tightly onto the head inlet. Holding
the head with one hand, insert the head stopper into
the hole on the side of the motor housing and tighten
it clockwise.

¢ Place the snake into the head, long end first, and
turn to feed the screw slightly until it is set into the
motor housing.

¢ Place the cutting blade onto the snake shaft with the

blade facing the front as illustrated. Place the

desired cutting plate next to the cutting blade, fitting
protrusions in the slots. If it is not fitted properly,
meat will not be ground.

Screw the fixing ring tightly. Do not overtighten.

Place the feed tray on the head and fix it into position.

Locate the unit on a firm surface.

The air passage at the bottom and the side of the

motor housing should be kept free and not blocked.

MINCING MEAT

e Cut all foods into pieces so that they pass easily into
the hopper opening.

¢ Plug the unit and turn it on by switching the ON/OFF
switch to ON position and the ON/R switch to ON
position.

¢ Feed foods onto the feed tray. To feed it use the
food pusher only.

o After use switch the unit off and unplug it from the
power supply.

MAKING KUBBE

e Kubbe is a traditional Middle Eastern dish. It is
usually prepared of lamb and bulgur minced together
to smooth paste. Paste is formed to hollow tubes,
stuffed with mixture of meat and spices and then
deep-fried.

¢ Feed the prepared minced meat through the kubbe
maker.

e Cut the resulting tube into cylinders of desired
length.

o Stuff the cylinders with filling and seal the ends.

e Deep-fry kubbe.

MAKING SAUSAGES

e Put the sausage skin in warm water for 10 minutes.
Then slide the wet skin onto the sausage horn.

e Put the minced meat in the tray. To fill the skin push
the meat into the cutter housing.

o |f the skin gets stuck onto the sausage horn, wet it
with some water.

REVERSE FUNCTION

¢ In case of jamming switch off the appliance and then
turn the ON/OFF switch to O position and the ON/R
switch to R position.

¢ Snake will be rotating in the opposite direction, and
the head will get empty.

o Ifit doesn’t work, switch off the unit and clean it.

CLEANING AND MAINTENANCE

DISASSEMBLING

o Switch off the appliance and make sure that the
motor has stopped completely.



Unplug the appliance.

5

e Fixing ring has pins for easy unscrewing.

CLEANING

¢ Remove meat, etc.

e Wash each part in warm soapy water.

e The metal parts of the mincing machine are not
to be washed in the dishwasher!

e Do not wash all metal parts with hot water which
temperature above 50°C. Bcs it will be accelerate
metal parts oxidation.

e After washing pls use dry dishcloth clean the
metal parts.

e [f the meat grinder won't be use for a long time,
pls wipe all the metal parts by vegetable oil-wet
dishcloth.

¢ Do not use abrasives, chlorine containing
substances or organic solvents.

¢ Do notimmerse the motor housing in water, but only
wipe it with a damp cloth.

e Wipe all the cutting parts with vegetable oil.

STORAGE

o Switch off and unplug the appliance; let it entirely
cool.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING
AND MAINTENANCE.

Reel on the power cord.
Keep the appliance in a dry cool place.
MO8 PYKOBOACTBO MO 3KCMITYATALUA

MEPbI BE3OINMACHOCTHU

Mepen nepeBoHavyanbHbLIM BKNOYEHWEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKN,
yKa3aHHble Ha n3genun, napameTpam 3neKTpoceTw.
Vcnonb3oBaTth TOMNBKO B ObITOBLIX LENAX COrnacHo
AaHHomy PykosoacTBy no akcnnyatauuu. Mpubop He
npeaHasHayeH aAng npoOMbILUNIEHHOTO NPUMEHEHUS.
He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHUIA.

3anpeliaeTcsa pa3dbupaTtb YCTPOMCTBO, €CNU OHO
NOAKIIOYEHO K anekTpoceTu. Bcerga otknovante
YCTPONCTBO OT 3NEKTPOCETU Nepes O4MCTKOW, Unm
ecnu Bel ero He ncnonesyeTe.

Bo usbexaHne nopaxeHunst 3aNeKTPUIECKNM TOKOM 1
BO3ropaHusi, He MorpyxarTte npmbop B BOAY M
apyrue xugkoctn. Ecnum aTo npousoLuno,

HemMe[ IEHHO OTKMUYUTE ero OT 3MeKTPoceTU n
obpaTtuTtechb B CepBUCHbIV LIEHTP AN NPOBEPKM.
Mpubop He NpegHasHa4yeH AN UCNonb30BaHUSA
nuuamu (BKNoYast 4eTen) C NOHKEHHBIMU
HU3NYECKMMN, YYBCTBEHHBIMU UM YMCTBEHHBLIMM
CMOCOOHOCTSIMU UMW NMPU OTCYTCTBUM Y HUX OMNbITa
WNKU 3HaHWI, eCn OHM He HaxoaATcs noa
KOHTPOSEM MIN HE NPOVHCTPYKTMPOBAHbLI 00
ncnonb3oBaHuUM Npubopa NULOM, OTBETCTBEHHLIM 3a
nx 6e30nNacHoCTb.

[eTn nomkHbl HAXOANTLCS NOA KOHTPONeM Ang
HeJonyLLEeHMS Urpbl C MPUBOPOM.

He ocTaBnsnTe BKIHOYEHHLIN Npnbop 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3ynTte NnpuHaanexHocTn, He BXoasLiue B
KOMMMEKT NoCTaBKu.

Mpy noBpexaeHuu LUHypa MUTaHUSA ero 3ameHy, BO
nsbexaHne OMacHOCTW, [OIDKEH  MNPOWM3BOAUTb
N3roToBUTENb UMW YNONMHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHLIN
LEHTP, NN aHanornyHblh  KBanMUUMPOBaHHbIN
nepcoHarn.

www.scarlett.ru

IM010
He nblTanTecb caMoOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOMCTBO. [Mpn BO3HMKHOBEHUM HENOMAA0K
obpawantech B 6nimkanwmin CepBUCHbIN LIEHTP.
CnepguTte, 4TobbI LLUHYP NUTAHUA HE Kacarcs OCTPbIX
KPOMOK 1 rops4Mx NOBEPXHOCTEN.
He TaHUTe, HE NnepekpyYmMBanTe U HU HA YTO He
HamaTbIBalTe LUHYP NUTaHUS.
He ctaBbTe NpnbOp Ha ropsyyto rasoByo UIm
3NEeKTPMYECKYI0 NNUTY, HE pacnonaranTe ero
nobnmn3ocTn OT UCTOYHUKOB Tenna.
He npukacantech Kk BUXKyLLMMCS YacTam npubopa.
ByabTe oCTOpOXHbI Npy 06paLLeHNM C HOXKOM — OH
OYeHb OCTPbIN.
He npoTtankveavite NpoayKTbl B FOPSIOBUHY
nanbLamMmu, UCNonb3ynTe AMs 9TOro Tonkartens.
Ecnu 310 He NOMOrNo, BbIKIHOYNTE U OTKNIOYUTE
npubop OT anekTpoceTu, pasbepute ero un
npoyncTuTe 3abmBLuneCs MecTa.
Mpu nepeHocke aepxuTe npubop obenmmn pykamm 3a
KOPMYyC U HX B KOEM Crly4ae He 3a NOTOK A4S
NPOOYKTOB UMW FOPSIOBUHY.
Mpn ncnonbsoBaHun Hacagkm «KYBBE» He
yCTaHaBnMBanTe HOX U peLleTKu.
He nsmenb4yante B mscopybke TBepAble NPOAYKTbI
(kocTn, opexu, nMbupb 1 ap.).
Ecnu cpaboTtana cuctema 3awmTbl OT neperpesa
ABuratens, He BKro4anTe npnbop, noka oH
MOMHOCTbIO HE OCTBIHET.
MakcumanbHoO gonycTtumoe BpeMs HenpepbIBHOW
paboTbl — He 6onee 10 MUHYT c 06A3aTeNIbHbIM
nepepbiBOM He MeHee 10 MUHYT.
Kaxgbin pa3 nocne okoH4aHus paboTbl ydoeauTecs,
YTO NPUOOP BLIKMOYEH, OTKITHOYEH OT ANEKTPOCETU U
ABUraTternb NOSIHOCTbI0 OCTaHOBMIICA, MpeXae Yem
npucTynaTthb K pa3bopke yCcTponcTea.
He neperpyxavite npubop npogykramm.
Ecnu nspgenue HekoTopoe BpeMS HaxXo4MroChb Mpu
TemnepaTtype Huke 0°C, nepea BKMNIOYEHUMEM €ro
cnegyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX He
MeHee 2 Yyacos.
MpounsBoauTenb ocTtaBnsieT 3a cobon npaso 6e3
OOMNOMHUTENBHOrO YBEAOMIEHNS] BHOCUTD
He3HauUTenNbHblE N3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
n30enus, KapaMHanbHO He BrMSIOLWME Ha ero
6e3onacHocTb, paboToCNOCOOHOCTL U
PYHKLMOHaNbHOCTb.

NOAroToBKA K PABOTE

Bce yactu msicopy6ku, koTopble 6yayT
conpukacaTbCsl ¢ NpoAaykTamu (Kpome kopnyca),
BbIMOWTE Tension BOAOW C MOIKOLLNM CPEACTBOM.
Mepen nogknodeHeM nNpmubopa K 3aneKTpoceTn
YAOCTOBEPbLTECH, YTO OH BbIKMHOYEH.

PAGOTA
CBOPKA (PUC. 1-7)

BcraBbTe 6ok Msicopybku B rHe340 Ha Kopnyce K,
yaepXunBas ero ogHom pykon, BTOPOKN BCTaBbTe
dukcaTop B OTBEPCTME Ha HOKOBOW NaHenm un
3aTAHUTE ero Nno YacoBOW CTPErKe.
BcTtaBbTe B 610K MACOPYOKU LUHEK AFTMHHBIM KOHLIOM
1 NoBOpayMBanTe ero 4o Tex nop, Noka OH He
BCTaHeT Ha MeCTO.
HapeHbTe Ha WHeK cHavana HoX, a 3aTeM — OgHy U3
peLleToK Tak, YTobbl ee BbICTYMbI BOLMM B Na3sbl Ha
Kopriyce 6noka MAcopybku, a pexyLme KpoMKm
HO>Xa NMOTHO NPUMErnmM K ee NNOCKOCTU, UHavYe MSCo
He ByaeT nepemanbiBaTbCS.
3aTsHuTe (He nepeTsarmBasi) KOrbLEBYH ranky.
SC-4249



YcTaHoBuTe Ha 610K MACOPYOKM NTOTOK 4118 MPOAYKTOB.

MocTaBbTe MACOPYOKY Ha POBHYK MOBEPXHOCTb.
Hunyem He nepekpbiBaniTe BEHTUNALNOHHbIE
OTBEPCTUA Ha HWXKHEN 1 BOKOBON NaHensx.

OBPABOTKA MACA

MopexbTe MSACO Ha KyCKM Takoro pasmepa, 4tobbl
OHW NErko NPOXoAWIN B 3arpy304HYHO rOPrIOBUHY.
MoakntounTe MSACOpPYOKY K 3NEKTpOCceTH U
nepeknioynTe BblknoYaTenb B nonoxeHne ON,
nepekntodatens ON/R B nonoxeHne ON.

Monoxwnte MACo Ha NOAAOH U NMOHEMHOry noAaBanTe
B MSACOpPYOKy Tonkatenem.

Mocne okoH4YaHMs paboTbl BbIKMOUMTE MSCOPYOKY 1
OTKIIOYNTE €€ OT AIEKTPOCEeTH.

NPUTOTOBJTIEHNE KYBBE

Ky66e — aT0 TpaguuMOoHHOE BrIMKHEBOCTOYHOE
6ntogo. Ero o6bI4HO roToBAT M3 GapaHuHbI 1
MWEHWYHOW KpYrbl, KOTOPbIE MEPEKPYYNBaIOT B
OAHOPOAHLIN dhapLl. M3 cbaplia genatoT nonble
TPYOOUKK, HAUYMHSAIOT MX Bonee rpyobiM dapLlem co
cneumsiMn 1 obxapvBatoT B Macre.

MponycTuTe 3apaHee NPUroTOBMEHHBIN hapLl Yepes
Hacagky Ans NpurotoBneHus kyooe.

MopexbTe NONyYMBLLYIOCS NOMNYI0 TPYOKY Ha KYCOYKM
Xenaemon ONUHbI.

HanonHute TpyGoYKM HAYMHKOWM W 3anenute nx KOHUbI.
o Ob6xapbTe Kybbe B macre.

MPUrOTOBJEHVE JOMALLUHEN KONIBACHI

Mopepxnte 060M0YKy Ansa konbdackl B TeNon Boae
10 MWHYT, 3aTeM HafeHbTe BNaXHY0 0600YKY Ha
Hacagky Ans NpurotoBneHus konbacel.

lMomMecTute n3menbyYeHHOE MSICO B FIOTOK.
HanonHuTte 060n04Ky, MSArko NpoTankueasi Msico B
rOPMOBMHY C MOMOLLbIO TOMKaTens.

Ecnu obonoyka npununHeT K Hacagke, CMoYuTe ee
BOOMN.

PEBEPC

Ecnu msacopybka 3abunach, BbIKIIOYMTE €€ U, He
OTKNIOYas OT 3AMEKTPOCETN, MEPEKNOYNTE
BbIKNOYaTENb B nonoxeHue 0, a nepeknioyaTtens
ON/R B nonoxeHne R.

LlIHek HayHeT BpaLwaTbCa B 06paTHOM HanpaBrieHUu
1 BbITONKHET 3acTpsBLUME NPOAYKTbI.

Ecnu 310 He NnomoraeT, oTKMNYNTE MACOPYOKY OT
3NeKTpoceTn, pa3bepute 1 NPOYNUCTUTE.

OYUCTKA U yxon
PA3BOPKA

Bbikntounte MsacopyoKy 1 yOOCTOBEPLTECH, YTO
OBuratenb NONTHOCTHH OCTAaHOBUIICS.

o OTKMHOUNTE NPUBOP OT ANEKTPOCETH.

Pa3bopky npounssoante B 0bpaTtHOM cOopke
nopsigke.

[nsa obneryeHns pasbopku Ha KOMNbLIEBOM ramke
npenycMoTpeHbl creumanbHble BbICTYMbI.

OUYNCTKA

YpanuTte octaTku NpoaYyKTOB.

BbImMonTe BCe geTanu, conpukacasLumecs ¢
npoaykTamu, Tension BOAOM C MOKOLLMM CPEeACTBOM.
He npumeHsinTe abpasumBHbIe 1 XrnopcogepXxaiime
BeLLecTBa UNu opraHUyeckne pacTsopuTenu.

He norpyxanTe Kopnyc anekrpoasuraTens B Boay.
MpoTupanTe ero BNaxxHOM TKaHbIO.

3anpelwaeTca MbITb MeTannM4yeckue getanu
MACOpPYOKU B NOCYyAOMOEYHON MaLLuHe!
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He ucnonb3yite ropsiuyto Bogy ¢ TemnepaTypom
Bbiwe 50°C ANA MbITbs MeTansIM4ecKux Yactew
MACOPYOKU, T.K. 3TO YCKOPUT UX OKUCIIEHMe.
Mocne MbITbA BbLITPUTE MeTanNnUYeckne 4acTu
CYXOW TKaHbHO.
Ecnu wmscopy6ka He OyaeTr wucnonb3oBaTbCA
AnNuTenbHOe  Bpemsi, MNpoTpuTe Bce ee
MeTannM4yeckne 4acTu TKaHbK, CMOYEHHOW B
pacTutenbHoOM macrne.
UncTble 1 BbICYLLUEHHbIE HOX M pPeLLETKN NPoTpUTe
TKaHbtO, NPONMUTAHHOW PacTUTESbHBIM MacroM.

XPAHEHME

lMepen xpaHeHnem ybeantecn, 4To Npmubop
OTKIIOYEH OT 3NIEKTPOCETM U MOMHOCTBIO OCThIN.
BbinonHuTe BCce TpeboBanua pasgena OYNCTKA A
yXxon.

CmoTanTte WHyp NUTaHus.

XpaHute npubop B CyxoM NpoxnagHOM MecTe.

NAVOD K POUZITI
BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda
technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji
parametram elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu

s Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro
pramyslové ucely.

e Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach.
¢ Je zakadzano demontovat spotiebic, je-li zapojen

do elektrické sité. VVzdy vytahnéte zastrCku ze
zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze spotiebic
nepouzivate.

Spotiebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi
nebo smysly, nebo osobami, které nemaji zkusenosti
nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem
nebo nejsou instruovani o pouziti spotfebic¢e osobou,
zodpovédnou za jejich bezpelnost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se
spotiebi¢em.

Pfi poskozeni pfivodni Sidry jeji vyménu, pro
zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo
jim zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny
kvalifikovany personal.

Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a poZaru
neponofujte spotiebi¢ do vody nebo jinych tekutin.
Stane-li se takto, nesahejte na spotfebi¢, okamzité
jej odpojte od elektrické sité a obratte se na Servisni
stfedisko pro kontrolu.

¢ Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebi¢em.
¢ Nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte spotfebi€ vyhradné s pfisluSenstvim

z dodavky.

Nepouzivejte spotfebi¢ s poSkozenym napajecim
kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy spotiebice.
Pokud je to nutno, obratte se na nejblizSi servisni
stfedisko.

Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi
hranami a horkem.

Netahnéte za napdjeci kabel, nepfekrucuijte jej a
neotacejte kolem télesa spotrebice.

Nestavte spotiebi€ na horky plynovy nebo elektricky
sporak, neumistujte jej v blizkosti zdroju tepla.

¢ Nesahejte na pohyblivé soucasti spotfebice.
e Opatrné zachazejte s nozem, je velice ostry.
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o Netlacte potraviny do plniciho hrdla prsty, pouzivejte
posouvac. Nepomuze-li toto, vypnéte spotfebi¢ a
odpojte jej od elektrické sité, demontujte jej a
vycCistéte ta mista, ktera se ucpala.

o P¥i pfenaSeni drzte spotiebi¢ obéma rukama za jeho
téleso, nikoliv za plnici misku nebo plnici hrdlo.

o P¥i pouziti nastavce na kebab nenastavuijte niiz a
dérované kotouce.

e Nemelte v mlynku tvrdé potraviny (kosti, ofechy,
zazvor aj.).

e Spustil-li ochranny systém proti pfehfati motoru,
nezapinejte spotfebi€, nez uplné nevychladne.

¢ Maximalni povolena doba nepfietrzitého provozu
— 10 minut s povinnou prestavkou minimalné 10
minut.

e Po kazdé po ukonc&eni prace nez zaénete demontaz
spotiebice pfekontrolujte, zda je spotfebi¢ vypnut,
odpojen od elektrické sité a zda se motor Uplné
zastavil.

o Nepietézujte spotfebic potravinami.

e Pokud byl vyrobek uréitou dobu pfi teplotach pod 0°
C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po
dobu nejméné 2 hodiny.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného
oznameni provadét mensi zmény na konstrukci
vyrobku, které znacné neovlivni bezpecnost jeho
pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PROVOZU

o V3echny soucasti mlynku, které se budou dotykat
potravin (kromé télesa spotfebice), umyjte teplou
vodou s mycim prostfedkem.

e Pred zapojenim spotfebie do elektrické sité
pfekontrolujte, zda je vypnuty.

PROVOZ

MONTAZ

o Dejte odnimatelny blok do hnizda na télese
spotiebice, pfidrzujte jej jednou rukou, druhou dejte
zarazku do otvoru na bo¢nim panelu a utahnéte ji ve
sméru hodinovych rucicek.

e Dejte do bloku Snek dlouhym koncem a otacejte jej,
pokud nevstane na misto.

¢ Navlecte na Snek nejdfive ndz, a potom — jeden

z kotoucu tak, aby jeho vystupky vesly do zlabkd na

télese odnimatelného bloku a ostfi noze tésné

doléhala jeho povrchu, jinak se maso nebude mlit.

Utahnéte (nemocné) kruhovou matici.

Nastavte na blok misku na potraviny.

Postavte mlynek na maso na rovnou plochu.

Ni¢im neprekryvejte vzduchové otvory na dolni a

horni bo&nich panelech.

ZPRACOVANI MASA

o Nakrajte maso na kousky o takové velikosti, aby
snadné vesly do plniciho hrdla.

e Zapojte mlynek na maso do elektricke sité a zapnéte
i€j.

e Dejte maso do misky a po troSce davejte do mlynku
posouvacem.

e Po ukonéeni provozu vypnéte mlynek na maso a
odpojte jej od elektrické sité.

PRIPRAVA KUBBE

e Kubbe je tradi¢nim orientalnim jidlem. Obvykle se
pfipravuje ze skopové a pSenicnich krup, z nichZ se
vypracuje jednotvarna masa. Z této masy se udélaji
duté trubicky, do kterych se dava hrubsi nadivka z
masa a kofeni, trubi¢ky se pak osmazi v oleji.

o Udélejte nadivku pomoci nastavce na kubbe.
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¢ Nakrajte dutou trubiCku na kousky.

¢ Naplnte jednotlivé trubicky nadivkou a zalepte jejich
konce.

e Osmazte kubbe v oleji.

PRIPRAVA DOMACICH KLOBASEK

¢ Nechte stfevo na klobasku 10 minut v teplé vodé,
pak natahnéte mokré stfevo na nastavec na pfipravu
klobasek.

¢ Vlozte mleté maso do nadoby. Naplrite stfevo,
pfitom si pomahejte posunovacem.

o Prilepi-li se stfevo k nastavci, namocte ho ve vodé.

REVERSE

e Ucpal-li se mlynek na maso, vypnéte ho, ale
neodpojujte od elektrické sité a stisknéte tlacitko
REVERSE.

¢ Snek se zagne otacet ve zpétném sméru a vytlagi
potraviny.

e Nepomuze-li toto, odpojte mlynek na maso od
elektrické sité, demontujte a vycistéte je;.

CISTENi A UDRZBA

DEMONTAZ

¢ Vypnéte mlynek na maso a prekontrolujte, zda se
motor Uplné zastavil.

¢ Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

e Demontaz provadéjte v opaénem sméru.

¢ Pro snadnou demontaz na kruhové matici jsou
zvlastni vystupky.

¢ Kotouc€ovy niz se také snadno sundava pomoci
Sroubovaku.

CISTENI

o QOdstrarite zbytky potravin.

o Umyjte vSechny soucasti, které se dotykaly
poteravin, teplou vodou s mycim prostfedkem.

e Nemyjte kovové €asti mlynku na maso v myéce
nadobi

e Nepouzivejte horkou vodu s teplotou nad 50 °C
na c¢isténi kovovych ¢&asti mlynku na maso,
protoze to urychli jejich oxidaci.

e Po umyti otiete kovové €asti suchou utérkou.

e V pfipadé, Ze se mlynek na maso nepouziva delsi
dobu, otiete vSechny kovové ¢asti utérkou
namoc&enou v rostlinném oleji.

o NepouZivejte brusné a chlorované latky anebo
organickéa rozpoustédla.

¢ Neponofujte téleso elektrického motoru do vody.
Utirejte jej vihkym hadrem.

« Cisté a vysuSené niiz a kotoude utfete hadrem
nasaklym olejem.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim prekontrolujte, zda je spotfebic
odpojen od elektricke sité a uplné vychladl.

¢ Splnéte pokyny &asti CISTEN|I A UDRZBA.

o Svijejte napajeci kabel.

o Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMNOATALMUA

NMPABUIA 3A BE3OIMACHOCT

[ npeﬂ,l/l Aa n3non3sate U3gersineTo 3a NpbuB NbT
npoeepeTte, Aarnn NoCoO4EeHUTE TeXHNYECKHN
XapaKTepucTukM Ha ypefa CbOTBETCTBAT CbC
3axpaHBaHeToO BbB BawaTa mpexa.

¢ [3genueto e npegHasHavyeHoO caMo 3a JoMallHa
yn0Tpe6a n TpF|6Ba Aa ce ekcrnmnoatunpa CbOoTBEeTHO
Ta3n MHCTPYKUUA. Ype/:l,'bT He e 3a NPOMULLIIEHO
Mn3nosi3aBaHe.

e He nanonssante Ha OTKPUTO.
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3abpaHsiBa ce pa pasrnob6sieate ypeaa, ako Toum e
BKIIOYEH B KOHTaKTa. BuHaru uskniousanTte ypeaa
OT KOHTaKTa, ako He ro rnonseaTte, a CbLo Taka
npeau aa ro novucreaTe.

dypHaTa He TpsibBa AOa ce ynpaBnsiBa OT Xopa
(BknOUNTENHO Jeua) C  MOHWKEHU U3nYeckn,
CETMBHU UNN YMCTBEHM CMOCOBHOCTU, MnNn oT nuua,
KOWUTO He npuTexaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUSA U ONWUT,
ako Te3M Nnuua He ca MOA4 Hag3op WM He ca
WHCTPYKTUPaHM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha dypHaTa
OT gpyro nuiue, OTroBapsAwWwo 3a  TAxHaTa
©Ge3onacHocT.

[euarta He TpsaAbBa fa ce ocTtaBAT camu o ypHaTa
1 He TpabBa Aa MM ce paspellaBa a UrpasT C Hesl.
B Te3u cnyyam, KkoraTto 3axpaHBalMAaT kaben e
noBpeneH, c Len nsbsreaHe Ha PUCKOBWU CUTyaLUK,
3axpaHBalLMAT kaben TpsioBa ga 6bae 3ameHeH oT
npovMsBoguTENsS UNM  OTOpPU3MpaH LEHTbp 3a
obcnyxBaHe, Unn oT KBanuduumpaH crneymanmcr.

C uen npepoTepaTaABaHe Ha TOKOB yaap He
notananTe ypeaa BbB BOA4A UIK APYrM TEYHOCTU.
AKO TOBa Ce e Cnyyuno, BegHara usknodeTe ypega
OT KOHTaKTa, U3LSmo ro u3cylueTe n npoBepeTte
pabotata My B kBanuduumpaH cepBn3eH LEHTBP.
He nosBonsiBanTe geua ga urpasT c ypeaa.

He ocTtaBsiTe BkntoveHus ypen 6e3 Hagsop.
M3non3eante camo CbCTaBHUTE YacTh OT
KOMMmekTa.

He ekcnnoaTupainTte n3genneTo ¢ noBpeadeH kabern.
He nonpaesanTe ypena camoctosiTenHo. 3a
OTCTpaHsBaHe Ha NoBpeaun ce 00bpHETE B Hal-
Grn3KMSA CEepBU3EH LIEHTBP.

Cnepete, kabenbT ga He 4OKOCBa ropeLum
NMOBBPXHOCTU N OCTPU NPeaAMETH.

He gbpnante, He ycykBanTe kabena, a CbLO Taka
He oGBuMBawiTe C Kabena kopnyca Ha ypeaa.

He cnarante ypeaa Bbpxy KOTMIOHW UK ra3oBu
Meykn, a CbLLo Taka B 6rIM30CT 4O M3nbyBaLLm
TONMWHA yCTpOUCTBA.

He pokocsanTe ABMXeELLM Ce YacTu Ha ypeaa.
OcobeHo BHMMaBawTe nNpu paboTta ¢ HoXa — To e
MHOTO OCTBP.

He npobyTBanTe npogykTuTe B OTBOpa 3a nogaBaHe
C NoOMOLLTa Ha NPbCTU, 3a Ta3u Len u3nonssanTte
6nbckada. AKo ToBa He momara, U3KnyeTe ypeaa
OT KOHTakKTa, pa3rnobeTe ro n otcTtpaHeTe
N3MNULIHWUTE MPOOYKTY.

Mpu NnpeHacsiHe Ha ypena OpbXTe ro C ABETE CU
pbLie 3a Kopryca U B HAKaKbB CIly4an He ro
XBaljante 3a Tabnarta unu 3a OTBOpa Ha NofaBaHe
Ha NpoAyKTuTE.

Mpu nsnonssaHe Ha npuctaskaTta «KYBBE» He
cnaranTe HoXa Unun peLueTKnTe.

He nonsBaviTe ypeaa 3a cMunaHe Ha TBbpAuU
NpoAyKTK (Kokanu, agkv n ap.).

Ako e npopaboTuna cuctemaTa 3a npegnasBaHe Ha
ABuraTens ot nperpsisaHe, He BKIIOYBaNTe ypeaa,
[OKaToO TOW HE U3CTUHE HaMbJIHO.

MakcumManHo BpeMe 3a HenpekbCHaTa paboTa Ha
ypeaa — He noBeye oT 10 MUHYTH, NpM TOBa
noymBKaTa He No-manko ot 10 MUHYTH e
3agbIDKUTEnNHa.

Bcekun nbT, cnea kaTo CcTe NPUKITHYUIK
ekcnroaTauusa Ha MecomeradkaTa, npoBepeTe,
YpeabT 4a € U3KIOYEH OT KOHTaKTa, a ABuratensr
Ja e cnpsin HanbnHO, Npeau Aa NpeMuHeTe KbM
pasrnobsiBaHe Ha U3genueTo.
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He npenbnBanTte ypefa ¢ NpogyKTu.
AKO 1M3[0enMeTo N3BECTHO BPEME Ce € HamMmparo npwu
Temnepatypa nogq 0°C, ToraBa npean pfa ro
BKMOUMTE, TO TpsAbGBa [a npectoM Ha cTanHa
TemnepaTtypa He no-marnko oT 2 yaca.
MponsBognTenaT cun 3anassa npaBoTo 6e3
OOMbITHUTENHO YBEAOMIIEHME a BHACS
HEe3HauYUTENHN MPOMEHM B KOHCTPYKLMATA Ta Ha
M3genueTo, KaTo CbLUNTE Aa He BNUSAAT KapauHanHo
BbpXy HeroBata 06e3onacHocCT, paboToOCNOCOBHOCT U
YHKLUNOHANHOCT.

NnoAroToBKA 3A EKCMITOATALIUA

U3mniite nobpe BCuYkM YacTu Ha ypeaa (OCBeH
Kopnyca), KOUTO nmaTt gonup Ao XpaHa, B Tornna
BOAa C npenapar.

Mpeawn pa BkniovBaTe ypena B KOHTaKTa, NPoBepeTe,
TOW Aa e USKITHYEH.

EKCNNOATALIUA
CIMMOBABAHE

lMoctaBeTe 6noka Ha MecomernadkaTta B OTBOpa Ha
Kopnyca u, kKaTo ro npegbpxaTe ¢ eaHaTa pbka, ¢
apyraTa cnoxete cukcaTopa B 0TBOpa B
CTpaHM4HaTa naHena u ro aaTerHeTe Mo nocoka Ha
YacoBHMKOBAaTa CTperika.

MocTaBeTe B Groka Ha MecoMenaykaTta LHeKa ¢
ObIrns My Kpaw 1 ro BbpTeTe, 40oKaTo He CTaHe Ha
MSICTOTO CW.

Bbpxy LWHeka NbpPBO CNoXeTe HOXa, a nocne — egHa
OT peLleTKUTe Taka, Ye HeHUTe n3gaTuHu aa
nacHaT ¢ usgaTUHUTE Ha Koprnyca Ha 6roka Ha
MecomenaykaTa, Npu ToBa Hapsi3BallMTe Kpavla Ha
HO)Ka Aa 3acTaHaT NITbTHO KbM HelHaTa MNIocKoCT,
MHa4ye MecoTo HAMa [a ce cMmuna.

3aTerHeTe (ge He € MHOrO CMITHO) Kpbrnara ravka.
MocTtaBeTe Ha 6roka Ha mecomernadkara Tabnara 3a
NPOAYKTW.

MocTaBeTe MecomenaykaTa BbpXy paBHa
MOBBPXHOCT.

C HMLWWLO He 3aTBapsafiTe BEHTUNALMOHHNTE OTBOPYU
Ha fonHaTa M cTpaHM4yHaTa naHena Ha ypegaa.

OBPABOTBAHE HA MECOTO

MopexeTe MecOTO Ha Nap4yeTa Taka, Ye Te Nneko aa
BNM3aT B OTBOpA 3a NoAaBaHe Ha NpoayKTuUTe.
BknioyeTe mecoMenaykaTa B KOHTaKTa U1 s
BKIIOYETE.

CnoxeTte mecoTo BbpXy Tabnarta n 6aBHO ro
rogaeanTe B MecomMernaykarta c nomowiTa Ha
6nbckaya.

Cnep kaTo cTe npukntoymMnu paboTa, nskrodeTe
MecoMenadkaTa u u3BageTe Lencerna oT KOHTaKTa.

MPUTOTBAHE HA KYBE
Kybe — ToBa e TpaguLMOHHO sicTue oT Brmnakmsa nsTok.

OOGVKHOBEHO TO Ce NPUrOTBS OT arHeLKoO Meco 1
nweHuua, KaTo Hellata ce cMecBaT 3aefHo Ha
karma. OT kanmarta ce NpaBdAT Kyxu TpbouYku,
3anbrBaT Ce CbC CUTHM Nap4eTa Meco 1 NognpaBKy,
3anbpXBaT ce B ONNO.

MpenBapuTenHo NpuMroTBsHa KanmMa npekapanrte
Yypes3 npucTaBkaTa 3a NpaBeHe Ha Kybe.

Monyumna ce kyxa TpbOUMYKa NopexeTe Ha napyeTa
C Heobxoaguma AbIKUHA.

HanbnHete TpbOMYKMTE C MITbHKA U M 3aneneTe
OTCTpaHu.

3anbpxeTe kybeTaTta B 0nmo.

MPUTOTBAHE HA JOMALLEH KONBAC
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CnoxeTe obBMBKaTa Ha konbaca B Tonna Boga 3a
10 MMHYTHK, NOCne s CnoXxeTe BbpXy NpUctaeskaTa 3a
NpUroTBsSIHE Ha JOMalleH konbac.

CnoxeTe Hapsi3aHO Ha CUTHM Nap4yeTa Meco B
ynHmnaTa. HanbnHeTe obBMBKaTa, KaTo NEKO
npobyTBaTe MecoTo B OTBOpPA C NOMOLLTA Ha
onbckaya.

Ako obGBMBKaTa e 3arienHarna Bbpxy npucTaBkaTa,
HaMOKpeTe s ¢ Marko Boaa.

PEBEPC

AKO MecomenaykaTa ce 3a4pbCTy, U3KIIOYETE S 1
6e3 fa BaguTe Lencena oT KOHTakTa, HaTUCHeTe
ByTtoHa 0.

LLIHek we 3ano4yHe ga ce obpbLia B o6paTHa nocoka
1 we n3byTta 3agpbCTEHUTE NPOAYKTU.

Ako TOBa He nomara, Uskni4yeTe MecoMmenadkara ot
KOHTaKTa, pa3rno6eTe A N no4vncrTeTe.

MOYNCTBAHE U NOOAPBXKA
PA3IMOBABAHE

W3knoueTe mecomenavkara v npoBepeTe, Ye
OBUraTensaT € cnpsii HanbJHO.

M3kntoueTe ypeaa oT KOHTakTa.

PasrnobsBsaHeTo Ha ypeda cTaBa No CbLUMS HAYWH,
KaTo crnobsiBaHeTO My, caMo Ye e B oOpaTeH pega.
3a no-necHo pasrnobsiBaHe Ha ypeaa Ha kpbrnarta
raika ca HanpaBeHM CreunanHun n3gaTuHm.

NOYNCTBAHE

MouncTeTe ocTaTbUM HA NPOJYKTY.

M3mMninTe BCUYKM YacTu, KOUTO ca MManu gonup ao
XpaHa, B Tonmna Boga u npenapar.

He usnonaeanTe gpackaliy MUSINHW npenaparu,
OpraHWM4yHM paspeauTenu, a CbLo Taka cpeacTsa,
KOMTO CbabpKaT B CbCTaBa CuM XI10p.

3abpaHsiBa ce MMEHeTO Ha MeTallHUTe 4YacTu Ha
MecoMeraykata B CbAOMUSANHA MawuHa!l

He nonsBanTe ropeiwia Boga ¢ Temnepartypa Hag
50°C 3a u3MMBaHe Ha MeTaflHUTEe 4acTu Ha
Mecomernaykata T.K. TOBa MOXe ga gosege A0
OBLP30TO UM OKUCHIAABaHE.

Cnen namuBaHeToO 3abbplieTe MeTanHUTE YacTu
CbC cyxa Kbpna.

Ako mMecomenadkata HsAMa Jda ce MU3Mons3Ba
ObIro BpemMe, 3abbplueTe MeTanHUTe W 4YacTu C
napuasnye v HAKOJIKO Kamnku onuo.

He noTtansiTe kopnyca Ha gBuratenst BbB Boaa.
3abbpLueTe ro ¢ BraXxHO napuanye.

KaTo nammneTte n NoacylLInTe Hoxa 1 peLleTkuTe,
3abbplLUeTe M C HAMOKPEHO B ONnno napuanye.

CbXPAHABAHE

Mpean pa npubupaTe ypena nposepeTe, Tol Aa e
M3KIMIOYEH OT KOHTaKTa U € U3CTUHAn HambJHO.
ManbnHsaBanTe BCUYKN N3UCKBaAHWUS OT pasgena
MOYNCTBAHE M MOOOPBXKA.

HamotarnTe kabena.

CbxpaHsiBaiiTe ypefa Ha Cyxo NpoxnagHo MSICTO.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALUII
3AXO0OU BE3INEKU

Mepen nepwmm yBiMKHEHHSIM NepeBipTe, Yn
BiANOBIOAIOTb TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKM BUPOOY,
3a3HayveHi Ha Haknewui, napameTpam
eneKkTpomepexi.

BukopucToByBaTH TiNbKM B NOOYTOBMX LINSAX Yy
BignoBigHocTi Ao gaHoro NopagHuka 3 ekcnnyaTadii.
Mpunag He npusHaYyeHu a4ns NPoOMUCIIOBOro
BYKOPUCTAHHS.

www.scarlett.ru 10

IM010
BukopuctoByBaTty TifIbKMN Y NPUMILLLEHHI.
3ab0opoHAETLCA po36MupaT NPUCTPIN, AKLWO BiH
niaKnoYeHUn Jo enekTpomepexi. MNepeq
oumLeHHsAM, abo sKwo By He BMKopUCTOBYETE
NPUCTPIN — 3aBXaM BigKNYanTe noro 3

enekTpomepexi.

Mpunag He nNpu3HadyeHMn [Ons BUKOPUCTAHHS
ocobamm  (BKkMnOYaKuM  AiTen)  3i SHWKEHUMMU
PisnyHUMN, YyTTEBMMM abo pPO3yMOBMMM

3aibHocTaMK abo y pasi BiACYTHOCTI y HUX onuTy abo
3HaHb, AKLIO BOHW He 3HaxXOAsATbCH Mif KOHTpOMem
abo He nNpOIHCTPYKTOBaHi MpPO  BUKOPUCTaHHA
npunagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTv noBMHHI 3HaxoOouTUCb Nig KOHTponem, 3aansd
HeJoMyLLEeHHS irop 3 NnpunagoMm.

Y pasi NoOWKOMKEHHS Kabemn >XUBMEHHS, WOro
3aMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHsi Hebesneuji, NOBMHEH
BMKOHYBaTW BMPOBHMK abo YNOBHOBAXEHUA 1M
cepBiCHUM LieHTp, abo aHanoriyHun KBanicikoBaHUi
nepcoHarn.

o6 YHMKHYTN BpaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM i
3ariMaHHS, He 3aHyploMTE Npunag y Boay, Yu iHwy
piavHy. Akwo ue Biabynocs, NoTpibHO HeramHo
BiKMIOYMTM NPUCTPIN Big enekTpomepexi Ta
3BepHyTUCH A0 CepBiCHOrO LIEHTPY ANsl NEPEBIPKU.
He posBonanTe Aitam rpatmucs 3 NpuUCTpoeEM.

He 3anuwanTe yBiMkHeHuI npunag 6e3 gornagy.

He BUKOPUCTOBYITE KOMMMNEKTYIOYI, LLO HE BXOAATb
00 KOMIMMEKTY.

He BukopucToByiTe npunag 3 yLKOOAXEHUM LLUHYPOM
XUBMEHHS.

He Hamarantecs caMOCTiiHO pEMOHTYBaTK
NPUCTPIN. Y pasi BUHUKHEHHS HECTPaBHOCTEN
3BepTanTecsa Ao Hanbnwk4oro CepBiCHOrO LLEHTPY.
CnigkywviTe, WOO LWHYP XMBMEHHA HE TOpPKaBCS
rOCTPUX KpanokK Ta rapsymx noBepPXOHb.

He TArHiTh, He nepekpyyynTe Ta Hi Ha WO He
HaMOTYMTE LUHYP XMBIEHHS.

He cTtaBTe npunag Ha rapsyy rasoBy Yn €MNeKTpUYHy
NAWTY, HEe PO3TaLUOBYWTE KOro No6rm3y TennoBmx
oxepen.

He TopkanTecs 4o YacTuH nNpunagy, Wo pyxarTbCs.
ByabTe obepexHi Npn BUKOPUCTaHHI HOXa — BiH
Ayxxe roctpumn.

He npolwtoBxyiTe NpoayKTN Y ropnoBuHY
nanbLsaMu, KOPUCTYNTECS NS LbOoro
LUTOBXanbHUKOM. AKLLO Le He ONOoMOorno, NoTpiGHO
BMMKHYTU Npunag, Ta BigKnio4mMT Noro 3
erneKkTpomepexi, posibpaTtu i NPOYNCTUTM Micu4, LIO
3abunucs.

Mpu nepeHeceHHi TpumanTe npunag AsomMa pykamum
3a Kopryc, Ta Hi B siKOMY pasi 3a NTOToK Angd
NPOAYKTIB, YN FOPFIOBUHY.

Mpwn BukopucTaHHi Hacagku "KYBBE" He
BCTaAHOBIIIOMTE HiXX Ta peLliTKu.

He nogpibHionTe B M'dcopy6bui TBepai NpoayKTH
(kicTkn, ropixu, imoup Ta iH.).

AKLLo cnpautoBana cucteMma 3axmcTy ABUryHa Big
neperpisy, He BMUKanuTe npunag 4o Tux nip, Noku BiH
MOBHICTIO HE OXOMOHE.

MakcumManbHO [,03BOJIEHUI Yac 6e3nepepBHOI
po6oTu He Mae nepesullyBaTn 10 XBUNKUH 3
060B'A3KOBOIO NepepBO0 He MeHLwo 3a 10
XBUJIUH.

LLlopasy nicrnsa 3akiH4eHHSA pob0oTu, NepLu Hix
po3bupaTtu NpUCTPI, NepeKoHanTecs, LWo npunag
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e ObnagHaHHA

BUMKHEHWN, BiOKNIOYEHWN Bif eneKkTpomepexi Ta
OBUIYH MOBHICTIO 3yNMUHMBCS.

He nepeaHTaxyinTe npunag npoaykTamu.
BiAnoBigae BUMoram TexHiYHOro
pernameHTy OOMEXeHHsI BUKOPUCTAHHS  OEesKUX
Hebe3neyHux peYvyoBUH B €eneKkTpU4HOMYy Ta
€neKTPoOHHOMY OBragHaHHi.

Akwo BMpIO OeskM  Yac  3HaxoguBcs  Npu
TemnepaTypi Hwk4ye 0°C, nepep YBIMKHEHHSIM Oro
cnig BUTpUMATK Y KIMHaTI He MeHLle 2 roauH.
BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaBo 6es
[00aTKOBOro NOBiJOMMEHHS BHOCUTU HE3Ha4YHi 3MiHU
00 KOHCTPYKUii BMpOOy, WO KapauHanNbHO He
BMMMBalOTb Ha WNoro ©Oe3neky, npauesgaTHiCTb Ta
G YHKLIOHANbHICTb.

NiAroToBKA O POBOTU

Bci yactuHu m'sacopy0Oku, Wwo 6yayTb KOHTaKTyBaTh 3
npogykTamu (OKpiM Kopnyca), BUMUATE TEMMOH0
BOAOO 3 MUHOYMM 3aCO60M.

Mepen nigkntoyYeHHAM npunagy 4o enekTpoMepexi
HeobXiaHO NepeBipUTH, YN BUMKHEHUI BiH.

POBOTA
3650PKA

YctaBTe 610K M'SicopyOKu B rHi340 Ha kopnyci Ta,
YTPMMYIOUM AOTO OOHIEI PYKOLO, APYrOK0 PYKOH
ycTaBTe goikcaTtop B OTBip Ha BOKOBIN nNaHeni Ta
3aTArHITb MOro NO X04y FOAMHHUKOBOI CTPINKW.
YcTaBTe B 610K M'ACOpyOKM LLHEK OOBIMM KiHLIEM, i
noesepTanTe Moro, NOKM BiH He BCTaHe Ha Micue.
HaparHiTe Ha WHeK cnovaTtky HixK, a NoTiM — OA4HY 3
PELLITOK TakK, Wwob ii BUCTyNM BBINLWINM A0 NasiB Ha
Kopnyci 6510Ky M'ACOpybku, a pixXyyi Kparkn HOXY
LWiNBbHO NpUNArAM Ao iT NOBEPXHi, iHaKWwe M'Aco He
Oyne nepementoBaTuUcs.

3aTArHiTh (He NepeTAryoYn) KinbLeBy ranky.
YcTaHOoBITb Ha 610K M'ACOpPYOKM NTOTOK ANs NPOAYKTIB.
MocTaBTe M'ACOpPYOKy Ha piBHY NOBEPXHIO.

He nepekpuBantTe BEHTUNALMHI OTBOPW HA HWXKHIN i
OOKOBIV NaHensx.

OBPOBKA M'ACA

MopixxTe M'ACO Ha LWMAaTKM Takoro po3mipy, Wwob
BOHW NErko Npoxoaunu yB 3aBaHTaXxyBalnbHy
roprioBUHY.

MigkntodiTe M'acopybKy 40 enekTpomepexi Ta
YBIMKHITb 1.

Moknapite M'Aco Ha nNigaoH i NOCTYNOBO AoJaBanTe
MOro LUTOBXanbHUKOM Y M'SICOpPYOKYy.

Micnsa 3akiH4eHHs poOOTU BUMKHITE M'ACOPYOKY i
BIOKMIOUITB Ti 3 eNeKTpomMepexi.

NPUTOTYBAHHA KYBBE

Ky66e — Le TpaauuiiHe 6nnsbkocxigHe 6noao. Moro
3a3BuYali roTyrTb 3 GapaHHK i MLWEHNYHOT KpYNK, siKi
nepeKkpy4yoTb B 0AHOPIAHUIA dhaplu. 3 dapLuy
pOGNATL NOPOXHUCTI TPYOOUKN, HAYNHSIKOTD X
rpyGilmm dapLuem i3 crnewisimu i obcmaxytoTs B
macni.

MepekpyTiTb 3a3ganerigb npurotToBaHumn dapiu
Yyepes HacadKy Ans NpurotyBaHHs Kybbe.

MopixTe NOPOXHUCTY TPYOKY, WO BUALLNA, Ha
LUMaTO4YKM BaxkaHOT AOBXUHN.

HanoBHiTb TPYOOUKM HAUMHKOLO i 3aniniTh iX KiHLi.
O6cmaxTe ky66e B macni.

MPUTOTYBAHHA JOMALLHBLOI KOBBACU

www.scarlett.ru

MoTpumariTe 060MOHKY A5is KoBbGacy B Tensin BoAi
10 xBWnWH, NOTIM HadiHbTe Bonory 060noHKy Ha
Hacaaky Ans npuroTyBaHHs koBbacu.
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e [lomicTiTb nogpibHeHe M’Aco B NOTOK. HanoBHiTb
000MOHKY, M'AKO NMPOLLTOBXYHOUN M’SICO B FOPSIOBUHY
3a JOMOMOrOK0 LUTOBXava.

o Akwo 060NoHKa NpUNUNHe 40 Hacagku, 3MOYUTb i
BOAOI0.

e PEBEPC

e Akuwo M'sicopybka 3abunacs, BUMKHITb ii Ta, He
BiJKMOYalouK Big enekTpoMepexi, HAaTUCHITb KHOMKY
0.

o lllHek no4He obepTaTnCs Yy 3BOPOTHLOMY HaNpPsAMKY i
BULUTOBXHE 3aCTPArMi NpoayKTu.

e AKLO Le He gonomarae, NoTpibHO BiAKNOYMTU
M'ICOpPYOKY 3 enekTpoMepexi, posibpaTn Ta
NPOYUCTUTU BPYYHY.

OYMLLEHHA TA oorndn

PO3BNPAHHA

e BuMKHITL M'acopybKy Ta npocnigkynTte, LwWobu
OBUWIYH MOBHICTIO 3YNUHUBCH.

o BigkntouiTb Npunag 3 enekrpomepexi.

e Po036vpaHHsA NOTPiIGHO NPOBOAMTH Y 3BOPOTHBOMY
Big 300pkM nopsaaky.

e [1na nonerweHHs po3bmpaHHs Ha KinbueBin ranui
nepegbaveHi cneuianbHi BUCTYNN.

OYNLLEHHA

e 3BiNbHITb NpuUNag Bifg 3anuvLKiB NPOaYKTIB.

e Bumuiite Tennotw BoAow 3 MUIOYUM 3acobom BCi
KOHTaKTYIOui 3 npoayKtamu getarni.

e He 3acTocoByinTe OpraHiYHUX PO34YMHHUKIB,
abpasvBHMX Ta arpecyBHUX PEYOBNH.

e 3abopoHAETbLCA MUTU MeTanesBi
M’SICOPYOKM B NOCYAOMMUMHIN MaLLUHi!

e He BukopucrtoBynte rapsavy Boay ANA MUTTHA
MeTaneBMX YacTUH M’ACOpPyOKM, SAKWo i
Temnepartypa BULLe 50°C, OCKiNnbku ue
NPUCKOPUTL TX OKUCIIEHHS.

e [licna MuTTA NPOTPiITL MeTaneBi YaCTUHU CyXOH0
TKaHUHOLO.

e AKWO BM He MNMaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU
M’sicopyOKy TpuBanum 4ac, npoTpiTb BcCi i
MeTaneBi YaCTMHU TKaHUHOM, fika 3MO4YeHa B
POCHUHHIN onil.

e He 3aHyptoiiTe KOPMyC eNnekTpoABUryHa Y BOAY.
MpoTnpanTe NOro BOSIOrok TKAHWMHOLO.

e YucTi i BUCYLLEHI HiX 3 peLUiTkKaMn NpoTpIThb
TKaHWHOK, NPOCOYEHOK POCIIMHHOK ONIEH.

3BEPEXEHHA

o [lepepn 36epexeHHAM nepeKkoHanTecs, WO npunag
BiKMIOYEHMWI Big eNeKTpoMepeXi Ta NOBHICTIO
OXOJTOHYB.

e BukoHawTe yci Bumoru posginy OUMLWEHHA TA
nornAg.

e 3MOTanTe LUHYP XUBMEHHS.
36ep|rav|Te npunag y Cyxomy, MpoXonogHOMY MicCL.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CI/II'VPHOCHE MEPE

o [Ipe NpBor ykiby4yera yBepuTe ce fa TeXHUYKa
cBojcTBa ypehaja, HasHavyeHa Ha HanenHuLum,
ofroBapajy napaMeTpumMa enekTpudHe Mpexe.

¢ Kopuctute camo y fomMahuHCTBY y Ckragy ca OBUM
YnyTcTBOM 3a pyKkoBawe. Ypehaj Huje HamereH 3a
npodecroHarnHy ynotpeoy.

He kopucTtuTe BaHu.

3abpameHo je aa ce ypehaj aemoHTUpa Kaga je
NPUKIbYYeH efieKTPUYHOj MPEeXHU. YBeK
UCKIbyYyjTe ypehaj enekTpnyHe mpexe npe
ynwhere 1 ako ra He KopucTuTe.

geTani
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MehHuuy He Tpeba ga kopucte ocobe (ykrby4yjyhu un
geuy) ca ymaweHUM OUSUYKUM, YYITHUM  UIn
MEHTanHMM cnocobHocTMMa UM ocobe koje HeMmajy
oprosapajyhe 3Hake W WCKYCTBO ako HUCY nof
HaJ30pOM Nnuua 3agyXeHux 3a huxoBy besbegHocT
UNn ako MM Ta fnMua HUCy Jana ynyTctBa O
ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba HagsmpaTu n He Tpeba MM A0O3BONUTU
ha ce urpajy ¢ nehHuuom.

[a 6u ce nsberne onacHocTu y cry4ajy owTtehena
kabna, owTteheHn «kabn Tpeba pga 3ameHu
npoussohay, oBnawheHn cepsmnc unu CTPy4YHo nuLie.
[a ce usberHy owteherwe CTpyjoM 1 3aropeBame,
He cTaBrbajTe ypehaj y Boay n apyre Te4HOCTU. AKO
ce TO Aecuno, ogmax ra UCKIby4mTe 13 Hanajarba u
jaBuTe ce y CepBUCKM LieHTap pagu npernega.

He posBorbaBajTe geun ga ce urpajy ca ypehajem.
He octaBmajTe ykibyyeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

He kopuctute genose koju He ynase y koMmnneT
ypehaja.

He kopucTtute ypehaj ca owuteheHnm NnpukIby4HUM
kabrom.

He npobajte ga camocTtanHo nonpaereate ypehaj. Y
cnyyajy owtehemwa jaBute ce y Hajbnuku cepemnckn
ueHTap.

MasnTe na kabn He goaupyje owTpe MBuULe n Bpyhe
MOBPLUWHE.

He ByuuTe, He 3aneTrbaBajTe N He HAMOTaBajTe HU
Ha WTa NPUKIbYYHN Kabn.

He craBuTe ypehaj Ha Bpyhe racHe n enekTpuyHe
wnopete, 6113y n3Bopa TonnoTe.

He poanpyjte nokpeTHe genose ypehaja.

Byaute onpesnHn 3a Bpeme Kopuwwherwa Hoxa —
MHOrO je owwTap.

He rypajte HamupHuLUe y OTBOP NpPCTMMa Hero
KopucTuTe rypad. AKO TO HE NMOMaXe, UCKIby4uTe
ypehaj n3 Hanajara, 4eMOHTUPAjTE ra U o4YNCTUTE
3anyLeHa mecta.

TokoMm npeHolwewa apxuTe ypehaj ABema pykama
3a kyhuwite. HM y KOM cny4yajy He OpXxuTe ce 3a
naguuy unu oTeop.

Kapa kopuctute HactaBak «KKYBBE», He cTaBrbajTe
HOX M peLueTke.

He ycuTH-aBajTe y MalwmHM 3a MNneBewe Meca TBpae
HaMmupHuLe (KocTu, opaxe, hymbupe u gpyre).

AKO Ce aKTMBMpaOo CUCTEM 3alUTUTE O NMperpeBama
MOTOpPAa, He yKIby4nTe ypehaj oK ce Huje NOTAYyHO
oxnagmo.

MakcumanHo A03BOSbEHO BpeMe HenpeKkugHor
papga 10 MmmHyTa ca o6aBe3HOM nay3om op
Hajmawe 10 muHyTa.

Caaku nyT No 3aBpLUETKY paja yBepuTe ce Aa je
ypehaj UCKIbyYeH, NCKIbYYEH U3 MpeXe Hanajaka 1
Aa ce MOTOp NOTMYHO 3ayCTaBuo, NPe Hero LWTo
noyHeTe Aa AeMoHTupaTe ypenaj.

He npeontepehyjte ypehaj HammpHuLama.

Ako je npou3BOoL Heko BpeMe OMO U3NOXeH
TemnepaTypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra craBuTu
Aa crtoju Ha cobHoj TemnepaTtypu HajMakwe 2 caTta
npe yKrbyunBama.

MpounsBohay 3agpxaBa npaso, 6€3 npeTxogHor
obaBelUTeHa fa U3BpLLE Make U3MeEHe Y AN3ajH
npousBoaa, koje BUTHO He yTUYe Ha HEeroBy
6e3beaHOCT, MPOU3BOAHOCT U PYHKLMOHASHOCT.
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NMPUMNPEMA 3A PAL]

e CBU OenoBu MalluHe 3a MIIeBEHE Meca Koju cy y
KOHTaKTy ca HaMMpHuLUama (3a n3yseTkom Kyhuiira)
nucnepuTe TONMIOM BOAOM Ca AETEPLIEHTOM.

¢ [Ipe ykrbyyerna ypehaja y Mpexy yBepuTe ce aa je
WCKIbYYEH.

PAQ

MOHTAXA

e CraBuTe GMOK MalLVHe 3a MIeBEHE Meca y rHe3no
3a kyhuwity n, gpxxehu ra jeaHom pykom, opyrom
cTaBuTe gpKay y oTBOp Ha 6OYHOj CTpaHu u
3aTerHuTe ra y cmepy Kasarbke.

o CrtaBute wWpad ca gyre cTtpaHe y 6nok maluuHe 3a
MrneBeHe Meca u okpehuTe OOK He ynagHe Ha
MecTo.

e CraBuTe Ha wpad NpBO HOX, 3aTUM — jeaHy o4
pelleTka Ha TakaB Ha4vH fa HeHa UCTypeHa MecTa
yhy y 3apese Ha kyhuwTty 6noka mallmHe 3a
MIieBeHe Meca, a owTpe uBmLe Hoxa Jobpo
npuaksajy ka NoBPLUNHW peLueTKe; y MPOTUBHOM
cny4ajy meco Hehe ga ce merse.
3aTerHute (He npeTtepyjyhn) Kpy>KHY HaBpPTKY.
HamecTtute Ha 6nok mawmHe nagmuy 3a
HaMupHuLE.

e CTaBuTe MalUMHY Ha paBHY NOBPLUUHY.

e He nokpuBajTe HN4MM OTBOPM 3a BEHTMMALMjY Ha
OOH0j 1 BOYHOj cTpaHama.

OBPALA MECA

e HacelkajTe Meco Ha KOMaje TakBe BENMUYUHE Koja
he omoryhutu jegHOCTaBHO HamellTake meca y
OTBOp 3a HAMUpHULE.

o [IpUKIbyYnTE MaLLVMHY MPEXWN Hanajaka U yKIbyumTe
je.

e CraBuTe Meco Ha faguuy U manum KonmimHama
CTaBrbajTe y MalluHy, kopuctehu rypau..

¢ [lo 3aBpLUETKY pafa UCKIbYYNTE MALLMHY U
OTKIby4YMTE 0 Mpexe Hanajara.

MPUMPEMAHE KYBEA

o KyGe je TpagmumoHanHo jeno Ha bnuckom UcToky.
O6u4YHO ce cnpema of OBYETUHE M NPOCEHE
npekpyne, koje ce mopajy duHo npemneTtn. Of
MIlEBEHE Mace ce npase LWYNIbe LeBynLe, y Koje ce
cTaBu rpybrbe NpemMreBeHO MECO C 3a4MHNMA,
3aTUM Ce NpXe Y yrby.

o [IponycTuTe paHuje NpuUnNpemMrLeHo MIIeBEeHO Meco
KpO3 HacTaBak 3a npunpemate kybea.

e ViceunTe gobuvjeHy Wyniby LeBynLy y Komage
noTpebHe OyXMHe.

e HanyHute LeB4uLEe DMNOM N cacTaBuUTe Kpajese.

e VicnpxuTe kyGe y yrby.

MPUMNPEMAHE JOMATRUNX KOBACULIA

e OcrtaBuTe npesnaky 3a kobacwuue y Tonnoj sogun 10
MWHYTa, 3aTUM HaJEeHUTE BNaXHY NpeBnaky Ha
HacTaBak 3a npunpemare kobacuua.

¢ [locTaBuTe MneBeHO Meco y naguuy. HanyHure
npesnaky, nonako rypajyhu meco y rpno nomohy
rypava.

e Ao ce npesnaka 6yae npunojuna y3 HacTaBak,
HaBnaxure je.

PEBEPC

e AKoO ce MalLMHa 3a MfeBeHe Meca 3anyLumna,
WCKIbYYMTE ann He UCKIbYYYjTe U3 Hanajaka u
nputucHute ayrme 0.

¢ lllpad he noyeTn ga ce obpTa y CynpoOTHOM CMEpPY U
Oa ncTypa HamupHuLe.

e AKO TO He NMOMaxe, UCKIbYYNTE MaLLUHY 3a MMEBeHe
Meca 13 Hanajaka, pacTaBuTe je n o4ncTUTe.
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YULWIREHWE N OOPXXABAHE
JEMOHTAXA

WckrbyunTe malumHy 3a MneBene meca v 6egute ce
Aa ce MoTop MOTNYHO 3aycTaBuo.

Uckrbyuute ypehaj us Hanajama.

MpoBeguTe gemMoHTaxy y peay, O6pHYyTOM MOHTaXW.
3a onakwate AeMOHTaxe Ha KpY>XHOj HaBpTK/ UMa
cneuwujanHa ncTypeHa gena.

YMLWREHE

YKNOHWTE OCTaTKe HaMmupHuLUa.

Vcnepute cBe Oenose Koju Cy BUnm y KOHTaKTy ca
HaMypHULama, TONIoM BOAOM Ca AETEPLIEHTOM.

He kopucTtute abpasmoHa cpeacTtsa, cpeacrtsa Koja
cajpke XJop 1 opraHcke pactesapade.

MeTanHe aenoBe mallMHe 3a MNeBeHe€ Meca He
Tpeb6a npaTu y MawuHu 3a npawe nocyhal
HemojTe goa nepete cBe MeTanHe genose TOMNMOM
BOAOM 4Mja je TemnepaTypa Beha og 50°C. To he
ybp3atu okcugaumjy meTtanHux genosa.

HakoH npaka CcyBOM Kpnom npeopuwute
MeTanHe genose.

Ako MawuHy 3a MneBewe Meca Hehete
KOPUCTUTU [AyKe Bpeme, MNpemMaxute cBe
MeTanHe AenoBe KPNoM HaBMaXEHOM OUIbHUM
yrbem.

He ctaBuTe kyhuwwTe enekTpnyHor MoTopa y BoAy.
BpuwwnTe ra BnaxxHOM TKaHWUHOM.

YucTa 1 ocylieHa HOX 1 pelueTke obpuwimTe
TKaHWHOM, HaKBaLLUEHOM YIbEM.

YYBAHE

Mpe yyBawa yBepute ce aa je ypehaj uckibydeH n3
Hanajata 1 NOTMNYHO Ce OXraguo.

WcnyHuTe cBe 3axTeBe nornasrba YALLHREHE U
OOP>XABAHSE.

YMOTajTe NpuKIby4HM Kabn.

e YyBajTe ypehaj Ha cyBOoM XrnagHOM MecCTY.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne seadme esimest vooluvérku lilitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvdrgu andmetele.
Antud seade on mdeldud ainult koduseks, mitte
toostuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge kasutage seadet viljas.
¢ On keelatud seadet lahti votta, kui seade on

vooluvorku ithendatud. Eemaldage seade
vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil
seda ei kasutata.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud
fausiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad
ei ole jarelevalve all voi kui neid ei ole instrueerinud
seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v6i muu kvalifitseeritud personal.
Elektrild6gi saamise ja suttimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ega teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, eemaldage seade kohe
vooluvdrgust ja péérduge teeninduskeskuse poole
kontrollimiseks.
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Arge laske lastel seadmega méangida.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuntmega.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida.

Vea korvaldamiseks podrduge lahima

teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi
ja kuumi pindu.

¢ Arge tBmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi,
ega Umber korpuse.

¢ Arge asetage seadet kuumale gaasi- ega
elektripliidile. Arge jatke seadet kuumade kohtade
l&hedale.

e Arge puutuge seadme pdérlevaid osasid.

¢ Noaga umberkaimisel olge ettevaatlik, kuna see on
vaga terav.

o Toiduainete ettes66tmiseks kasutage vastavat
lUkkurit, arge kunagi tehke seda sérmedega. Kui see
ei aidanud, lulitage seade vélja ja eemaldage
vooluvdrgust, votke seade lahti ning puhastage
ummistunud kohad.

e Seadme teisaldamisel hoidke korpusest mdlema
kaega, arge hoidke ettesddtmistorust ega
laadimisletist kinni.

o Kubbe otsiku kasutamisel arge paigaldage nuga ega
voret.

e Arge peenestage hakklihamasinaga liiga kdvasid
toiduaineid (kondid, pahklid, ingverit jm).

o Kui mootori Ulekuumenemiskaitse on sisse lulitanud,
arge lulitage seadet sisse enne kui see maha jahtub.

e Arge kasutage seadet iile 10 minuti ning tehke
vahemalt 10-minutiline vaheaeg.

o Parast kasutamise 16ppu, enne kui hakkate seadet
lahti vétma, veenduge, et seade on valja lulitatud,
eemaldatud vooluvorgust ja mootor on taielikult
seiskunud.

e Arge koormake seadet toiduainetega (le.

e Kui toode on olnud mdnda aega Shutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, tdovoimet
ega funktsioneerimist.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

e Peske sooja seebiveega seadme osad (v.a. korpus),
mis kasutamise kaigus toiduainetega kokku
puutuvad.

e Enne seadme Uhendamist vooluvorku veenduge, et
seade on valja lulitatud.

KASUTAMINE

KOKKUPANEK

¢ Pange hakklihamasina plokk pessa korpusel ja,
hoides seda Uhe kdega, pange fiksaator teise kdega
auku kilgpaneelis ja keerake see paripaeva kinni.

e Pange tigu pikk ots hakklihamasina ploki sisse ja
keerake kuni see oma kohale saab.

¢ Asetage nuga tigu peale, seejarel — Uiks vdredest nii,
et selle nukid siseneksid hakklihamasina ploki
korpusel asuvatesse soonde, ning noa I6ikeservad
puutusid selle tasapinnaga tihedalt kokku, muidu ei
saa liha téddelda.

e Keerake réngasmutter kinni. Arge keerake mutrit Gle.

¢ Asetage laadimislett hakklihamasina ploki peale.

¢ Asetage hakklihamasin tasasele pinnale.
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¢ Arge katke ventilatsiooniauke ala- ja kiilgpaneelidel.

LIHA TOOTLEMINE

o Tukeldage liha tikkideks nii, et nad mahuksid vabalt
ettesdotmistorru.

¢ Uhendage hakklihamasin vooluvérku ja liilitage see
sisse.

e Pange liha laadimisleti peale ja suruge drnalt
[Ukkuriga.

o Peale kasutamise 16ppu lulitage hakklihamasin vélja
ja eemaldage vooluvorgust.

KUBBE VALMISTAMINE

e Kubbe — on traditsiooniline Lahis-lda rahvustoit.
Reeglina valmistatakse lambalihast ja
nisutangudest, millest tehakse Uhtlane
hakklihamass. Hakklihast vormitakse seest tiihjad
torukesed, taidetakse maitsestatud jamedama
hakklihaga ja praetakse 0lis.

o |aske eelnevalt valmistatud hakkliha Iabi kubbe
valmistamiseks ettenahtud otsiku.

o Ldigake saadud toru sobiva pikkusega juppideks.

o Taitke torukesed ja pange otsad kinni.

e Praadige kubbe 6élis.

KODUSE VORSTI VALMISTAMINE

o Hoidke vorstikesta 10 minutit soojas vees, seejarel
asetage marg kest vorsti valmistamise otsikule.

o Asetage peenestatud liha masinasse. Taitke kest,
likates pehmelt sellesse liha likkaja abil.

o Kui kest kleepub otsiku kiilge, niisutage seda veega.

REVERS

o Kui hakkihamasin on ummistunud, lllitage see valja,
arge eemaldage vooluvdrgust, vajutage 0 nuppu.

o Tigu hakkab pddrlema vastassuunas ja likkab
kinnijaénud toiduained valja.

o Kui see ei aita, eemaldage hakklihamasin
vooluvdrgust, votke seade lahti ja puhastage.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

LAHTIVOTMINE

Lalitage hakklihamasin vélja ja veenduge, et mootor

on taielikult seiskunud.

Eemaldage seade vooluvdrgust.

VVo6tke masin lahti kokkupanemisele vastupidises

jarjekorras.

Lahtivétmise holbustamiseks on réngasmutril

olemas spetsiaalsed nukid.

PUHASTUS

o Eemaldage toiduainete jaagid.

o Peske toiduainetega kokkupuutunud osad sooja
seebiveega.

o Arge kasutage abrasiivseid ega kloorisisaldavaid
vahendeid véi orgaanilisi lahusteid.

e Hakklihamasina metallosi on keelatud pesta
ndudepesumasinas!

¢ Arge kasutage kuuma vett iile temperatuuri 50 °C
hakklihamasina metallosade pesemiseks, sest
see kiirendab nende oksiideerumist.

o Pdrast pesemist kuivatage metallosad kuiva
lapiga.

e Kui hakklihamasinat pikka aega ei kasutata,
puhkige koik selle metallosad iile taimedlis
niisutatud lapiga.

¢ Arge asetage elektrimootori korpust vette. Piihkige
korpus niiske lapiga.

o Puhtad ja arakuivatatud nuga ja voéred puhkige
taimedlis niisutatud lapiga.
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HOIDMINE
¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on
vooluvdrgust eemaldatud ja taielikult maha jahtunud.
e Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE ndudmised.
o Kerige toitejuhe kokku.
o Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai
uzlimé ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimatbilst elektrotikla parametriem.

¢ |zmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
lietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

e Neizmantot arpus telpam.

o Aizliegts izjaukt ierici, ja ta ir pievienota
elektrotiklam. Vienmér atvienojiet ierici no
elektrotikla pirms tas tiriSanai, vai art tad, ja JUs to
neizmantojat.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektualam spé&jam vai personam
bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas
nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana persona,
kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

e Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
ta nomaina jauztic razotdjam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arT analogiskam kvalificétam
personalam.

e Lai izvairttos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg$anas, negremdgjiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atvienojiet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako Servisa centru
ierices parbaudei.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

o Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
pamatnes komplekta.

o Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

o Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma
gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

e Sekojiet ITdzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam
malam un karstam virsmam.

o Nevelciet, negrieziet un ne uz ka neuztiniet
elektrovadu.

o Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai elektroplits,
ka art pie citiem siltuma avotiem.

¢ Neaiztieciet ierices rotéjosas dalas.

o Esiet uzmanigi lietojot nazi — tas ir |oti ass.

o Nespiediet produktus atvéruma ar pirkstiem,
izmantojiet stampu. Ja tas nepalidz, izslédziet ierici,
atvienojiet to no elektrotikla, izjauciet un iztiriet
aizsprostotas vietas.

o lerici parnésajot turiet to obligati ar abam rokam aiz
korpusa, nekada gadijuma neparvietojiet to turot aiz
produktu teknes vai atvéruma.

e |zmantojot uzgali «<KUBBE» neuzstadiet nazi un
rezgi.

e Nemaliet galas masina cietus produktus (kaulus,
riekstus, ingveru u.c.).

e Ja ir nostradajusi aizsardzibas sistéma no
parkarséSanas, neieslédziet ierici, kameér ta nav
pilniba atdzisusi.
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Maksimalais pieJaujamais nepartrauktas
darbibas laiks — ne vairak ka 10 minates ar
obligatu partraukumu ne mazaku par 10
minutém.

Katru reizi péc darbibas beigdm un pirms ierices
izjauk8anas parliecinieties, ka ierice ir izslégta,
atvienota no elektrotikla un dzingéjs pilntba apstajies.
Neparslogojiet ierici ar produktiem.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira
zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas,
kas butiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un
funkcionalitati.

SAGATVOSANAS DARBAM

Visas galas masinas dalas, kas bus tieSa kontakta
ar produktiem (iznemot korpusu), noskalojiet ar siltu
ddeni un mazgajamo Ilidzekli.

Pirms ierices pievienoSanas pie elektrotikla
parliecinaties, ka ta ir izslégta.

EKSPLUATACIJA
SALIKSANA

levietojiet galas masinas bloku ligzda uz korpusa, un
turot to ar vienu roku, ar otru ievietojiet fiksatoru
atvéruma uz maléja panela un aizgrieziet to
pulkstenraditaja virziena.

levietojiet galas maSinas bloka gliemezi ar garo galu
un grieziet to tik ilgi, I1dz tas nostasies sava vieta.
Uzmauciet uz gliemeza vispirms nazi, un péc tam —
vienu no rezgiem ta, lai tas izbTdijumi ieietu uz galas
masinas korpusa bloka rievas, bet naza asas malas
blivi pieklautos pie plaknes, citadi gala nemalsies.
Aizgrieziet (nepargriezot) gredzena uzgriezni.

Uz galas masSinas bloka uzstadiet tekni produktiem.
Novietojiet galas masinu uz lildzenas virsmas.
Nearko neaizsedziet ventilacijas atvérumus uz
apak$éja un sanu panela.

GALAS APSTRADE

Sagrieziet galu gabalinos tada izméra, lai tie viegli
ieietu pildisanas atvéruma.

Pievienojiet galas masinu pie elektrotikla un
ieslédziet to.

Uzlieciet galu uz paplates un nelielam devam lieciet
galas masina ar stampu.

Péc darba beigam izslédziet galas masinu un
atslédziet to no elektrotikla.

KUBBE PAGATAVOSANA

Kubbe ir tradicionals Tuvo Austrumu &diens. To
parasti gatavo no aitas galas un kvieSu putraimiem,
kurus sama| vienveidiga masa. No samaltas masas
izveido dobjus rullius, kurus aizpilda ar rupjak
samalto masu ar gar8vielam un apcep ella.

o |zlaidiet iepriek$ samalto masu caur kubbe uzgali.

Sagrieziet izveidojuSos dobjo rulltti vélama garuma
gabalinos.

Piepildiet rulliSus un aizspiediet to galus.

Apcepiet kubbe ¢||a.

MAJAS DESAS PAGATAVOSANA
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Paturiet desas apvalku 10 min silta Gdenrt, péc tam
uzvelciet mitru apvalku uz desu uzgala.

levietojiet samalto galu tekné. Piepildiet apvalku,
maigi virzot galu ierices kakla ar bidna palidzibu.
Ja apvalks pielip pie uzgala, samitriniet to ar Gdeni
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REVERSS

e Ja galas maSina ir aizséréjusi, izslédziet to un
neatvienojot no elektrotikla nospiediet pogu 0.

o Gliemezis saks griezties pretéja virziena un izstums
iespradusos produktus.

e Ja tas nepalidz, atslédziet gaJas ma&inu no
elektrotikla, izjauciet un iztiriet.

TIRISANA UN APKOPE

IZJAUKSANA

¢ lzsledziet galas maSinu un parliecinaties, ka dzingjs
pilniba apstajies.

o Atslédziet ierici no elektrotikla.

¢ l|zjaukSanu veiciet pretéji salikSanas kartibai.

¢ l|zjaukSanas atviegloSanai uz gredzena uzgriezna
paredzéti speciali izbidijumi.

TIRISANA

¢ |znemiet produktu atliekas.

o Nomazgajiet visas detalas, kas ir tieSa saskare ar
produktiem, ar siltu ddeni un mazgasanas Ilidzekli.

¢ Neizmantojiet abrazivas un hloru saturo$as vielas

¢ Aizliegts mazgat galJas maJamas masinas metala
dalas trauku mazgajama masina!

¢ Neizmantojiet karstu udeni, kuras temperatira ir
augstaka par 50°, galJas malJamas masinas metala
daju mazgasanai, lai nepaatrinatu to
oksidésanos.

e Péc mazgasanas noslaukiet metala dalas ar
sausu audumu.

e Ja galas masina ilgstosSi netiks izmantota,
noslaukiet visas tas metala dalas ar augu ella
samitrinatu audumu.

* Neieievietojiet dzingja korpusu tdeni. Noslaukiet to
ar mitru dranu.

¢ Tiro un nozavéto nazi un rezgus noslaukiet ar dranu,
kas samitrinata augu ella.

GLABASANA

e Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir

atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

Izpildiet TIRISANAS UN APKOPE sadalas prasibas.

Satiniet baroSanas vadu.

lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

o Naudoti tik buitiniams tikslams pagal Sig Vartojimo
instrukcijg. Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimuli.

o Naudoti tik patalpose.

o Draudziama ardyti prietaisa, jeigu jis yra jjungtas
i elektros tinkla. Prie$ valydami prietaisg bei jo
nesinaudodami, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei
kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir kreipkités | Serviso
centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai
asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.
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e Vaikus batina kontroliuoti, kad jie neZzaisty Siuo
prietaisu.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés prieziGros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

¢ Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

o Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

¢ Nenaudokite j prietaiso komplektg nejeinandiy
reikmenu.

o Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas ar/ir
Sakuté buvo pazeisti. Atlikti prietaiso remontg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

¢ Nebandykite savarankiskai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausiag,
Serviso centra.

o Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy
kampy ir karsty pavirsiy.

o Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros laido.

o Nestatykite prietaiso ant karstos dujinés ar elektrinés
viryklés bei Salia Silumos Saltiniy.

¢ Nelieskite judanciy prietaiso daliy.

o Peilio aSmenys yra labai astras ir pavojingi. Todél
elkités su jais labai atsargiai!

o Draudziama stumti produktus pirstais, Siam tikslui
naudokités stimikliu. Jeigu meésos gabaliukai
uzstrigo jkrovimo angoje, iSjunkite prietaisa ir
iStraukite laidg i$ elektros lizdo. Tada prietaisg
iSardykite ir iSvalykite uzsikimSusias vietas.

o Perkeldami prietaisg laikykite jj rankomis uz korpuso
ir jokiu badu netraukite mésos jkrovimo lovelio ar
jkrovimo angos.

o Naudodami “KUBBE” antgalj nejstatykite j prietaisg
peilio ir groteliy.

* Nemalkite mésmaléje kiety produkty (kauly, rieSuty,
imbiero ir kt.).

o Suveikus variklio apsaugos nuo perkaitimo sistemai,
leiskite prietaisui visiSkai atvésti.

o Maksimalus leistinas nepertraukiamo veikimo
laikas — ne daugiau kaip 10 minuéiy. Darykite ne
mazesne uz 10 minuciy pertrauka.

o Kiekvieng kartg pries iSardydami ir valydami
prietaisg iSjunkite jj i$ elektros tinklo. Visos
sukamosios dalys ir variklis turi pilnai sustoti.

¢ Neperkraukite prietaiso produktais.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumag bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Kruops$ciai iSplaukite vandeniy su plovimo priemone
visas mésmalés dalis (iSskirus korpusa), kurios liesis
su produktais.

o Pries$ jjungdami prietaisg j elektros tinkla, jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas.

VEIKIMAS

SURINKIMAS

o |statykite mésmalés bloka | lizdg korpuse ir,
prilaikydami jj viena ranka, antra statykite fiksatoriy |
Soninéje plokstéje esancig angq ir uZsukite ji pagal
laikrodZio rodykle.

e Malimo veleng jstatykite ilgu galu | mésmalés blokg ir
sukite jj iki tol, kol jis neatsistos | vieta.
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o Uzdékite ant malimo veleno i$ pradziy peilj, po to —

vieng i$ groteliy, kad jos iSkySos jeity | mésmalés

bloko iSdrozas, o pjovimo peilio krastai sandariai
prisispausty prie jos plok§tumos, kitaip mésa
nepersimals.

UZsukite (nepertemdami) Ziedine verzle.

UZmaukite ant mésmalés bloko lovelj produktams.

Pastatykite mésmale ant lygaus pavirSiaus.

Nieko neperdenkite apatinés ir Soninés plokstes

angy.

MESOS MALIMAS

e Supjaustykite mésg tokio dydzio gabaléliais, kurie
lengvai tilpty | jkrovimo anga.

o |kiSkite mésmalés Sakute | elektros lizda ir jjunkite
prietaisa.

o Padékite mésg ant Iékstés Salia saves ir stimikliu
palaipsniui stumkite mésos gabaliukus | mésmale.

o Baige darba, iSjunkite mésmale ir iStraukite jos
Sakuté i8 elektros lizdo.

KUBBE GAMINIMAS

e Kubbe - tai tradicinis Artimujy Ryty valgis. Ji
dazniausiai gamina i$ avienos ir kvietiniy kruopuy,
kuriuos permala | vienalytj far§a. IS Sio farSo gamina
kiauravidurius vamzdelius, prikem3a juos stambiau
sumaltu farSu su prieskoniais ir apkepa aliejuje.

o Perleiskite anksc¢iau paruosta far§g per antgalj, skirtg
kubbe gaminti.

e Pagaminta kiauravidurj vamzdelj supjaustykite norimo
ilgio gabaliukais.

o Prikimskite vamzdelius jdaru ir uzlipdykite jy galiukus.

o Apkepinkite kubbe aliejuje.

NAMINES DESROS GAMINIMAS

o Palaikykite apvalkalg desrai 10 minuciy Siltame
vandenyje, o po to uzmaukite Siltg apvalkalg ant
antgalio, skirto deSrai gaminti.

o Padékite susmulkintg mésa j lataka. Pripildykite
apvalkalg, atsargiai stumdami mésg | angg stumikliu.

o Jeigu apvalkalas prilips prie antgalio, sudrékinkite jj
vandeniu.

ATBULINE EIGA (REVERSAS)

e Jeigu mésmalé uzsikimso, iSjunkite jq ir,
neidjungdami i elektros tinklo, paspauskite mygtukg
“REVERSE”.

e Sraigtas pradés suktis | kitg puse ir iSstums
istrigusius produktus.

e Jeigu tai nepadeda, iSjunkite mésmale i$ elektros
tinklo, iSardykite ir iSvalykite ja.

VALYMAS IR PRIEZIURA

ARDYMAS

o |Sjunkite mésmale ir jsitikinkite, kad jos variklis
visiSkai sustojo.

¢ |Sjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

o Ardykite prietaisg atbuline tvarka, vadovaudamiesi
surinkimo instrukcijomis.

o Ant Ziedinés verzlés yra specialios iSkySos,
palengvinancios prietaiso ardyma.

VALYMAS

¢ Pasalinkite visus produkty likucius.

o KruopS$ciai iSplaukite sglytj su maisto produktais
turéjusias dalis Siltu vandeniu su plovikliu.

o Nenaudokite Sveitimo ir balinimo medZiagu bei
organiniy tirpikliy.

e Draudziama plauti metalines mésmalés detales
indy plovimo masinoje!
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Nenaudokite karsta vandenj aukstesnés nei 50 °C
temperatiros metalinéems mésmalés dalims
plauti, kadangi tai pagreitins jy oksidacija.
ISplovus mésmale, nuvalykite metalines jos dalis
sausu audiniu.

Nesinaudodami mésmale ilga laika, sutepkite
visas metalines jos dalis augaliniame aliejuje
sumirkytu audiniu.

Nenardinkite elektros variklio korpuso | vandeni.
Valykite jj drégnu audiniu.

ISplautus ir iSdZiovintus peilj ir groteles nuSluostykite
aliejuje pamirkytu audiniu.

SAUGOJIMAS

Prie§ padédami prietaisg | laikymo vietq jsitikinkite,
kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai
atvéso.

[vykdykite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus
reikalavimus.

e Suvyniokite maitinimo laida.

Laikykite prietaisg sausoje vesioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A készlilék els6é hasznalata el6tt, ellendrizze
egyeznek-e a cimkén megjel6lt miiszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

A készllék nem val6 nagylzemi, csak hazi
hasznalatra.

e Szabadban hasznalni tilos!
e Az elektromos halézathoz csatlakoztatott

késziiléket szétszerelni tilos! Hasznalaton kivdil,
vagy tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a
készuléket.

Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegend6 tudassal nem rendelkezd személyek
(beleértve a gyerekeket) feluigyelet nélkil, vagy ha
nem kaptak a készllék hasznalataval kapcsolatos
instrukciot a biztonsagukeért felelés személytdl.

A készilékkel valé jatszds elkerllése érdekében
tartsa a gyermekeket feligyelet alatt.

A vezeték meghibasoddsa esetén - veszély
elkeriilése érdekében — annak cseréjét végeztesse a
gyartéoval vagy a gyartdé altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Aramiités, illetve elektromos tiizek elkeriilése
érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy mas
folyadékba. Ha ez megtortént, nyomban
aramtalanitsa a készlléket és ellendrizze

mikodését szakember segitségével.

Ne engedje gyereknek jatszani a késziilékkel.

Ne hagyja felugyelet nélkil a bekapcsolt készuléket.
Ne hasznaljon készlethez nem tartoz6 tartozékot.

Ne hasznalja a készuléket sériilt vezetékkel.

Ne probalja egyedil javitani a késziléket.
Meghibasodas esetén forduljon a kdzeli szervizbe.
Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré
felllettel.

¢ Ne huzza, csavarja a készulékhaz koré a vezetéket.

Ne allitsa a készuléket forro villany,- gaztiizhelyre,
ne rakja azt héforras kbzelébe.

e Ne érjen a készllék forgérészeihez.
e Legyen 6vatos a kés hasznalatakor — nagyon éles.
o Ne nyomja a készulék torkaba az élelmiszert kézzel,
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haszndlja erre a célra a tolérudat. Ha ez nem segit —
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kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket, szerelje
szét azt, és tisztitsa meg az eltdombdott részeket.

e Szallitas kdzben fogja a késziilékhazat, soha ne
fogja az élelmiszertartélyt, vagy az adagolétorkot.

o A KUBBE’” tartozék hasznalatakor ne helyezze fel a
kést és a racsot.

e Ne apritson a husdaralén kemény élelmiszert
(csontot, diot, gyombért, stb.).

e Abban az esetben, ha mikddésbe lépett a motor
tulmelegedés gatlo rendszere, ne kapcsolja be a
késziléket, amig teljesen le nem hiilt.

¢ A sziinet nélkiili miikodés maximalis idépontja
ne haladja meg 10 percet, legalabb 10 perces
sziinettartassal.

¢ Minden egyes miikddés utan, mielbtt szétszerelné a
készuléket, bizonyosodjon meg arrél, hogy a
készulék ki van kapcsolva, aramtalanitva van és a
motor teljesen leallt.

¢ Ne terhelje tul a késziiléket élelmiszerrel.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal
taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran beldl
tartsa szobahémeérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendi
modositasokat végezni a készilék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készulék
biztonsagat, mikodbéképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

e Mossa meg a husdaralé élelmiszerrel érintkezé
részeit (a készllékhazon kivil), meleg,
mosogatdszeres vizben.

o Miel6tt csatlakoztatna a késziléket az elektromos
halézathoz, bizonyosodjon meg arrél, hogy a
készilék ki van kapcsolva.

HASZNALATI UTASITASOK

OSSZESZERELES

e Helyezze a husdaraléblokkot a készilékhazon 1évd
agyba, és egy kézzel tartva azt, helyezze a rogzitét
az oldalpanel furataba. Huzza meg azt az éramutaté
jarasanak iranyaba.

e Helyezze a fém csigacsavart hosszu végével a
husdaraldblokkba, és forditsa addig, amig helyére
nem Aall.

e Huzza ra a csigacsavarra elébb a kést, azutén a
szlkséges racsot ugy, hogy a kiall6 részei
beilleszkedjenek a husdaraloblokk vajataiba, a kés
pengéi pedig szorosan érintkezzenek a racs
feluletéhez, kulénben a his nem fog daralddni.

e Huzza meg (de nem tulsagosan) a gydr(s
anyacsavart.

e Helyezze a husdaraléblokkra az élelmiszertartalyt.

o Allitsa fel a husdaralét egyenes feliletre.

¢ Ne zarja el az also és oldalsé panelen helyezkedé
szell6zényilasokat.

HUSFELDOLGOZAS

o Vagja fel a hust olyan darabokra, hogy kénnyen
beleférjenek az adagoloétorokba.

¢ Csatlakoztassa a husdaralo6t az elektromos
halézathoz, és kapcsolja be azt.

o Rakja a hust az alatétre, és lassacskan adagolja a
husdaraléba a tolérud segitségével.

e A munka elvégzése utan kapcsolja ki és
aramtalanitsa a husdaralot.

A KUBBE ELKESZITESE

¢ A kubbe — hagyomanyos kozel-keleti étel. Tobbnyire
daralt baranyhusbdl és buzadarabdl készitik. A daralt
masszabdl Ureges virsliket készitenek, melyeket

SC-4249



megtoltenek egy durvabbra daralt fliszeres husos
masszaval, és olajban megsutik azokat.

o Eressze at az el6zbleg elkészitet daralt masszat a
kubbe elkészitéséhez hasznalt feltéten at.

e Vagja fel az Ureges virslit kivant hosszusagu
darabokra.

o Toltse meg az Ureges virsliket toltelékkel és
ragassza le a két végét.

e Slisse meg a kubbet olajban.

HAZIKOLBASZ ELKESZITESE

o A héazikolbasz hartyajat tartsa meleg vizben 10
percig, utdna huzza a nedves hartyat a hazikolbasz
készitéséhez hasznalt feltétre.

e Helyezze a felapritott hust a torokba. Téltse meg a
hartyat, gyengéden tolva a hust a lapatka segitségével.

e Ha a hartya a feltéthez tapadna, nedvesitse meg.

IRANYVALTAS

e Abban az esetben, ha a hdsdaralé eltém&dott,
kapcsolja ki a készlléket, és nem aramtalanitva azt
nyomja meg a 0 gombot.

e A csigacsavar ellenkez6 iranyba kezd el forogni, és
kitolja az eltdomddést okozo élelmiszert.

e Ha ez nem hasznal, aramtalanitsa a husdaralét,
szerelje szét, és tisztitsa meg azt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

SZETSZERELES

o Kapcsolja ki a husdaralét és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a motor teljesen leallt.

e Aramtalanitsa a késziiléket.

o Szerelje szét a késziléket az dsszeszerelés
ellenkezb sorrendjében.

o A kénnyebb szétszerelés érdekében a gylirls
anyacsavaron specialis kiallé részek vannak
tervezve.

TISZTITAS

e Tavolitsa el a maradék élelmiszert.

o Mossa meg mosogatdszeres vizben az 6sszes
élelmiszerrel érintkez6 tartozékot.

o Ne hasznaljon surolé, klértartalmu szert és szerves
oldoszert.

e Metalni dijelovi masine za mljevenje mesa ne
smiju se prati u stroju za pranje posuda!

e A husdaraléo fémrészeit ne mossa 50°C-nal
melegebb  vizben, ez felgyorsitja azok
oxidalédasat.

o Mosas utan a fém részeket torolje szarazra.

e Amennyiben hosszabb idén beliil nem hasznalja
a husdaralét, torolje at az o6sszes fém részt
étolajos torldkendével.

o Ne meritse vizbe a motorhazat. Térdlje meg nedves
torl6kendbvel.

o Atiszta, szaraz kést és racsot torélje meg olajjal
atitatott torl6kenddvel.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a készllék
aramtalanitva van, és teljesen lehdlt.

o Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész
Iépéseit.

o Tekerje fel a vezetéket.

e Szdaraz, hlivbs helyen tarolja.

XABAbIK H¥CKAYbI

KAYINCI3OIK LLUAPAJIAPDI

o AnFallkbl KOCYAbIH anabiHaa XancblpMaaarbl
acnanTblH, TEXHUKAMbIK cunaTTamanapbl anekTp
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XeniciHae 6enrineHreH napameTpriepre cankec
GornFaHbIH TEKCEPIHI3.
Ocbl NanganaHy HyckayblHa CaMKEC TEK KaHa
TYPMbICTbIK MakcaTTapaa KongaHboinagbl. Kypan
©HepKaCInTiK KongaHyra apHanMaraH.
BbenmenepaeH Tbic kongaHbaHbI3.
AneKTp XKeniciHe KOCbINIMaraH Xafganaa
acnanTbl 6enwekTeyre TbilbIiM canblHaAbl.
Tasanay angbiHOa Hemece nanganaHbaraH yakbiTTa
acnanTbl 3NEKTP XeniCiHeH YHEMI afbITbIn
OTbIPbIHbI3.
[eHe, xylhike He ©onmaca akbln-on KemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypblffbiHbl Kayincid nanganady yLiH
Toxipmbeci MeH Oinimi XeTkinikcia agamgapabliH
(coHblIH iWwiHae 6ananapablH) Kayincisgiri ywiH xxayan
OepeTiH agam kKagafanamaca Hemece KypbifFbiHbl
nanganaHy OGombiHWA Hyckay Oepmece, onapabiH
Oyn KypbInFblHbI KONAaHybIHA 6onManabl.
bananap KypblfbIMEH OWHamMaybl VYLWiH onapabl
YHeMi kagaFanan oTblpy Kepex.
KyaT cbiMbl GyniHreH >xafgjamga, KkatepaeH aynak
Gony YLWiH OHbl aybICTbIpyAbl ©HAipyLWi Hemece on
yoKineTTik 6epreH cepBUC opTanblfbl HEMEce CofaH
ykcac GinikTi KbIaMeTKeprnep icke acblpyfa THic.
OneKTp TOrbiHbIH, YPbIHYbl MEH XaHyblHa Tan 6onmay
YLiH, Kypanabl cyFa HeMmece 6acka CyMbIKTbIKTapfFa
TycipmeHi3. Erep oHgan xargawm 6onca, OHbl 3NeKTp
XyWeciHeH gepey CeHAipin TacTaHbl3 XoHe Kbi3MeT
KepceTy opTarblfblHa TEKCEPTIH3.
AcnanneH onHayra Gananapfa pykcat 6epMeHis.
>Kenire KocbinFaH Kypanabl 6akbiaychi3
KangblpMaHbI3.
KeTkisy )XuHarFbIHa eHriinmereH kepek-xapakrapabl
KonaaHb6aHbI3.
KopekTeHy BaycbiMbl 3aKkpiMaarnfaH acnanthbl
KongaHb6aHpI3.
AcnanTbl 3 OeTiHi3wWwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkbinbikTap nanga 6onca, xxakplH apagarbl Kbi3meT
KepceTy opTanbifbiHa anapbliHpI3.
KopekTeHy 6ayCbiMbl ©TKIp XUEKTEP MEH bICTbIK
ycTinepre TurizbeyiH kagaranaHpls.
KopekTeHy 6aycbiMbIH TapTnaHbI3, OpamaHbl3 XoHe
Ke3-KenreH 3aTka opamaHbi3.
AcnanTbl bICTbIK ra3gbl HEMeCe ANeKTpniK nnuTara
KOVMMaHbI3, XXblSbl OPbIHAAP MaHbIHA XXaKbIH
OopHarnacTblpMaHpI3.
AcnanTblH XblhKbIMarnbl 0enwekTepiHe Kor
TUri30eH;s.
OTKip NblWaKMeH XXyMbIC icTereHae cak 60nblHbI3.
A3bIKTbl 8HAIpLUEKKe caycakneH ntTepmeneHis, on
YLWiH NTepriwTi nanganaHbiHbI3. Erep on
KemeKTecrnece, acnanTbl 3NeKTp XeniciHeH
arblTbIHbI3, OHbl OBILLEKTEH|3 XXaHe OHbIH
TbIfblHAAMbIN KanfaH opblHAAPbLIH Ta3anan XioepiHis.
AcnanTbl TacbiMangaraH ke3ae a3blkka apHanfaH
NOTOK Hemece eHAipLUeriHeH emec, KOprycblH exi
KOINMMEH YCTaraHbIHbI3 XXOH.
“KYBBE” cantamanapabl nanganaHfanga nbiwak
neH Topbinapdbl OpHaTNaHbI3.
Cywek, XaHFak, 3iMOip CUAKTbI KaTThbl a3blKTbl eHAYyre
eTTapTKbILWNeH NanganaHbaHbI3
Ko3ranTKbILWTbI KbI3yAaH KopFay Xymneci icke
Kocblfica, acnan TosblK CyblHOaFaHLLa OHbl
nanpanaHb6aHbI3.
Y3inicci3 xymbic icTeyiHiH Makcumanabl yakbIThbl
— MiHgeTTi TYypAe 10MuHyT y3inici 6onfanpga 10
MUMHYTTaH acnaybl THic.
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e Erep Oymbim OGipwama yakbIT

AcnanTbl 6ernwekTey anabiHAa OHbIH COHAIPINTEHIH,
AMNEKTP XEMICIHEH afbITbINFaHbIH XX8HE KO3FanTKblLLbI
TONbIK TOKTanfaHblH aHbIKTaHpbI3.

AcnanTbl asblKMeH TbiM TOMNTbIPMaHbI3.

0°C-taH TemeH
TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angbiHOa OHbl
keM pereHge 2 carat Genme TemnepaTypacbiHAa
ycTay Kepek.

©HaipyLwi GyMbIMHbBIH KayincisairiHe, XKXyMbicC
OHiIMAiniri MeH XXyMbIC MYMKiHAiKTepiHe TyGerenni
acep eTnenTiH 6onmallbl e3repictepai OHbIH,
KypblfiMacblHa KOCbIMLLA ECKEPTNECTEH eHri3dy
KYKbIFbIH ©3iHAe Kanablipaabl.

XX¥MbICKA OAUBIHOAY

A3bIKNEH LEKTeCeTiH eT TapTKbiWw 6eniMaepiH,
(TynFapan 6acka) xxyy KypangapMeH Xbinbl cyaa
XKYbIHbI3.

AcnanTbl aNeKTp XyheciHe Kocap anabiHaa OHbIH
COHAIPINreHiH aHbIKTaHbI3.

X¥MbIC
K¥PACTbIPY

KopnycTarbl ysiFa eTTapTKbiw 6r0riH opHaTbIHbI3, Bip
KONMEH ycTan TypbliM, eKiHLWi KONMMeH naHerb
TecikweciHe OeKiTKiWTi OpHATbIHbI3 XXoHe cafaT Tifi
OoMbIHILA anHanNgbIpbiHbI3.

LLIHekTi y3bIH yLbIMEH BrIOKKa OpHaTbIHBI3 Aa On
OpHbIHa TycnereHwe anHangsipa 6epiHis.

LLIHekke MbllWakKTbl OpHAaTbIM, KeNiH TopnapabIH
GipeyiH NblWaKTbIH KeCy KblpblH KENTIpyMeH
eTTapTKbILW B6ori KOPNyCbIHbIH, OMbIKTapbIHA
KenTipiHi3, anTnece eT TapTblsiMaybl MYMKIH.
CakuHanbl COMbIHAbI TapTbiHbI3 (TbIM acbipMan
TapTblHbI3) .

A3bIKKa apHarnfaH HayaHbl €TTapTKbIW OrorbiHa
OpHAaTbIHbI3.

e ETTapTKbILWTBI TETIC Xa3bIKTbIKKka OPHaTbIHbI3.

Con xak neH OH ak naHenbAeri aya TecikwernepiH
GiTemeHis.

ETTI OHOEY

OHaipluekke canbiHaTbIHAAWM €TTi ycakTan TypaHplI3.
ETTAPTKbIWTbI SNTEKTP XEJICIHE KOCbIHbI3.
ETTi WwafbIH bigbiCKa canbin, eTTapTKblWka a3gan
CanblHbI3.

JKyMbICTbI adKkTaraH ke3fe eTTapTKbILWThI XenigeH
afbITbIMN, COHAIPIHI3.

KYBBEHI DANBIHOAY

Ky66e — 6yn gactypni Tasy whifbic TaFambl. OHbl
apeTTerigen Gipkernki chapluka TapTbin, KOWAbIH
€TiHeH aHe bugan xapmacblHaH ganbiHOanabI.
dapLiTaH TyTiK )acar, OHbl cneuusinap KocblsFaH
dapLuneH TonTbipabl XXaHe ManFa Kypagbl.
EpTtepek ganbiHganfaH dapLutel Kyo0OeHi
JanblHOayFa apHarnfaH cantama apKbifibl ©TKi3iHi3.
[aibiH 60nbIN WbIKKAH TYTIKTI KepekK y3blHAbIKTapFa
KECIHi3.

TyTikTepai TONTLIPFbILUTAPMEH TOMThIPbIHbI3 XoHe
LLETTEPIH >KancblpbIHbI3.

Kyb6eHi maiiFa KyblpbiHbI3.

YW WKbIFbIH JAVBIHOAY
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LLyxbikka apHanfaH kabblpLiakTbl Xbinbl cyga 10
MUHYTTal yCTaHbI3, COAAH COH, LUYXbIKTbI
JanblHOayFa apHarnfFaH cantamara ObIMKbIIT
KaObIPLUbIKTBI KUTi3iHi3.

¥caTtbinfaH eTTi )xanmara canbliHpl3. VTeprineH
Tamakluara eTTi uTepin, KabblpLakTbl TONTbIPbIHbI3.
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e Erep kabbiplak canTamara »xabbICbIn Karnca, OHbl
CYMEH CynaHbI3.

PEBEPC

e Erep eTTapTKbIlTa T TypbIN Kanca, oHbl 3NeKTp
XeniciHeH afblTnan, CeHAiHi3 e 0 6aTbipmachkIH
BacblIHpI3.

o LlIHek kepiciHWwe aHanbIn, TYpbIN KanfaH asblKTbl
WbIFapbIn Tactangpbl.

o Erep on kemekrecnenTiH 6onca, eTTapTKbIWThI
3NEKTP XeNiCiHEH aFbITbiHbI3, DOMLLEKTEHI3 XaHe
KONMMEH TasanaHbl3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

BOJILLUEKTEY

o Ko3fFanTKbIWTbIH TOMbIK TOKTaNfaHblH aHbIKTan,
eTTapTKbILWThl COHAIPIHI3.

e AcnanTbl 3MeKTp XYNeCIHEH aFbITbiN TacTaHbI3.

o bBenuwekTeyi kepiciHe TapTinTe OpbiHAAHbIS.

o bBenuwekteyai xeHinaeTy yLiH cakuHanbl
COMbIHAAPAbIH, apHavibl OMbIKTap apHarnfaH .

TA3ANAY

¢ AS3bIK KangblKTapblHaH Ta3anaHpl3.

o A3biKneH wekTeckeHaep benwekrepai xyy
KypangapMeH Xbifbl CyAa XybiHbI3.

e AGpasuBTi xaHe xrop 6ap 3aTtTapapl Hemece
opraHukanblk epiTiHainepai nanganaHbaHbI3.

o DOneKkTp KO3FanTKbIL KOPNYCbIH CyFa TyCipMeHi3. OHbl
bIfFangbl CyNriMeH CypTiHi3.

e ETTapTKbIWTbIH MeTann 6enweKkTepiH biabIC
XYFbILI MallMHaAa Xyyfa TbinbIM canbiHagbl!

o ETTapTKbIWTbIH MeTann OernweKkTepiH Xyy YyLiH
Temnepartypacbl 50°C-TaH Ofapbl bICTbIK CyAbl
KongaHb6aHbI3, ceb6ebi 6yn onapablH TOTbIFYbIH
Te3geTeni.

e Xybin GonfaHHaH KeWiH MeTann OenuweKkTepiH
KYpFaK WwybepeKkneH CypTiHi3.

o Erep eTTapTKbILl y3aK yaKbIT 6oubl
nanpganaHbisIMaMTblH 0Gonca, OHbIH Gapnbik
MeTann benwekTepiH ecimaik MaWbliHa

WbINaHFaH WybepeKkneH CypTiHi3.

e Ta3sa XeHe KenTipifireH nelwak neH Topnapabl
ecCiMAIK MabIMeH CiHAIpINreH cyrriMeH CypTiHi3.

CAKTAY

e CakrayablH angblHAa acnan TofblK CyblHFaHbIH,
ANEeKTP XenNiCiHEH aFbITbINFaHbIH aHbIKTaHbI3.

o TA3AJIAY XOHE KYTIM GenimaepiHiH TanantapbiH
OpbIHAAHbI3.

e KopekTeHy 6aycbiMbIH opan anbiHpbI3.

e AcnanTbl KypFak api cankblH Xepae cakTaHbI3.

SENAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pred prvym pouZivanim skontrolujte, & zodpovedaju
technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené
na Stitku, parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto
navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ur€eny na
pouzivanie v priemyselnej vyrobe.

¢ Nepouzivajte vonku.

e Zakaz rozmontovania spotrebica, ak je zapojené
do elektrickej siete. VZdy odpéajajte spotrebi¢ od
elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, ze
spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie urazu elektrickym prudom alebo
nebezpedia poZiaru neponarajte spotrebi¢ do vody
ani do inych tekutin. V pripade, Ze sa to stalo,
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okamzite odpojte spotrebi€ od elektrickej siete

a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.
Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo
mentalnym handikapom, pokial nemaju skusenosti
alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo
neboli inStruované o pouzivani spotrebi¢a osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpe€nost.

¢ Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.
o Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.
o Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su¢astou

dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebite s pokazenym
napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre
zamedzenie nebezpecia musite pokazeny kabel
vymenit v autorizovanom servisnom centre.
Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebic. Pri
pokazeni spotrebia kontaktujte najblizSie servisné
centrum.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal
ostrych krajov a horucich povrchov.

Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci
kabel na iné predmety.

Nedavajte spotrebi¢ na teply plynovy alebo
elektricky sporak, nedavajte ho blizko tepelnych
zdrojov.

Nesiahajte na pohyblivé Casti spotrebic¢a pocas
prevadzky.

o Budte opatrni po€as prace s nozom, je velmi ostry.
¢ Neposuvajte potraviny do hrdla spotrebi¢a prstami,

pouzivajte posunovac. Ak to nepomd&ze, vypnite
spotrebi¢ a odpojte ho od elektrickej siete,
rozmontujte ho a vycistite.

Pocas prenasania drzte spotrebi¢ obidvoma rukami
za teleso a nikdy nedrzte za nadobu na potraviny
alebo hrdlo.

Pri pouzivani nastavca «KUBBE» nenastavuijte n6z
a mriezky.

Ne pouZivajte mlyn€ek na m&so na tvrdé potraviny
(kosti, orechy, zazvor a i.).

Ak sa aktivizuje ochranny systém proti prehriatiu
motora, nezapinajte spotrebi¢, kym Uplne
nevychladne.

Zakaz nepretrzitej prevadzky dlhSie ako 10 minut.
Prestavka musi trvat’ minimalne 10 minut.

Ak vyrobok uréitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C,
pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej
teplote po dobu najmenej 2 hodiny.

Vzdy po ukoncéeni prace skontrolujte, Zze spotrebic je
vypnuty, odpojeny od elektrickej siete a motor sa
uplne zastavil, a potom zac&inajte demontaz
spotrebica.

NepretaZujte spotrebic potravinami.

PRED PRVYM POUZiVANiM

VSetky Casti mlynceka na méso, ktoré budu
kontaktovat s potravinami (okrem telesa), vymyte
teplou vodou s umyvacim prostriedkom.

Pred pripojenim spotrebia do elektrickej siete
skontrolujte, Ze je vypnuty.

PREVADZKA
MONTAZ (obr.1-7)
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Dajte jednotku mlyn€eka na maso do hniezda na

telese spotrebica, pridrzujte ju jednou rukou a

druhou dajte fixator do otvoru na bo€nom paneli

a potom ho zatiahnite v smere hodinovych ruci€iek.

Dajte do jednotky mlynéeka na maso dlhym koncom

a otacajte nim dokial sa nepostavi na miesto.

20

IM010

Nastavte na $nek néz, a potom jednu z mriezok tak,

aby sa jej vybeZky dostali do Zliabkov na telese

jednotky mlynéeka na maso, a Cepele noza pevne

priliehali do jej povrchu, inak sa maso nebude mliet.

e Zatiahnite (opatrne) kruhovi maticu.

o Nastavte na jednotku mlynéeka na maso nadobu na
potraviny.

¢ Postavte mlynéek na maso na rovny povrch.

o Neprehradzajte vetracie otvory na spodnom a
boc¢nom paneloch.

PRIPRAVA MASA

¢ Nakrajajte maso na kusky tak, aby vosli do
nasypného hrdla.

¢ Pripojte mlynCek na maso do elektrickej siete a
prepnite prepinac rychlosti (2) do polohy I, a vypinac
(1) do polohy On.

e Polozte maso do nasypnej nadoby a postupne ho
davajte do mlyneka pomocou posunovaca.

e Po ukonceni prace vypnite spotrebi¢ a odpojte ho od
elektrickej siete.

KUBBE

o KUBBE je tradi¢né orientalne jedlo. Obycajne je
z baranieho misa a p3eni¢nej krapy, z ktorych sa robi
pinka. Z tejto plnky sa robia duté rurky, ktoré plnia
hrubej plnkou s korenim a opekaju v oleji.

e Vopred pripravte plnku z mletého masa pomocou
nastavca na pripravu KUBBE.

e Nakréjajte dutu rarku na kusky o pozadovanej dizke.

o Naplrite rurky pinkou a zlepte ich konce.
Osmazte KUBBE v oleji.

DOMACA SALAMA

¢ Nechajte obal na vyrobu salamy v teplej vode na 10
minut, potom navlecte vihky obal na nastavec pre
spracuvania salamy.

e Polozte mleté maso do nadoby. Naplrite obal mletym
masom pomocou posunovaca.

¢ Ak sa obal prilepi na nastavec, namocte ho.

REVERZ

e Ak sa mlyn€ek na maso upchal, vypnite ho,
neodpajajte od elektrickej siete a posurite prepinac
rychlosti (2) do polohy Il, a vypina¢ (1) do polohy R.

e Snek sa zadne otadat v opaénom smere a vytladi
potraviny spéat.

¢ Ak to nepomaha, vypnite spotrebi¢ a odpojte ho od
elektrickej siete, rozmontujte a vycistite.

CISTENIE A UDRZBA

DEMONTAZ

¢ Vypnite mlynéek na maso a skontrolujte, i sa motor
Uplne zastavil.

o Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.

e Postup demontaze je opacny postupu montaze.

e Pre lahki demontaz kruhova matica ma Specialne
vybeZky.

CISTENIE

o QOdstrarite zvysky potravin.

o Vymyte vSetky Casti, ktoré boli v kontakte s
potravinami, teplou vodou s umyvacim prostriedkom.

e NepouzZivajte brasne a chlérované latky alebo
organické rozpustadla.

¢ Neumyvajte kovové €asti mlynéeka na maso
v umyvacke riadu!

¢ Nepouzivajte hortcu vodu s teplotou nad 50 °C
na Cistenie kovovych &asti mlynéeka na méso,
lebo to urychli ich oxidaciu.

e Po umyti utrite kovové €asti suchou handri¢kou.

SC-4249
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e V pripade, ak sa mlynéek na mdso nepouziva
dlhSiu dobu, otrite vSetky kovové casti
handriékou namoé&enou v rastlinnom oleji.

o Nepondrajte elektricky motor do vody. Otrite ho
vihkou utierkou.

e Cisté a suche n6z a mriezky otrite utierkou s olejom.

UCHOVAVANIE

e Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi¢ je
odpojeny od elektrickej siete.

e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.

o Zmotajte napgjaniu Snuru.

o Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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